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TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 259/93
1993 m. vasario 1 d.
dél atlieky vezimo Europos bendrijos viduje, j Bendrija ir i$ jos prieZiiiros ir kontrolés

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,
ypac j jos 130s straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitlymg ('),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mone (3),

kadangi Bendrija pasirasé 1989 m. kovo 22 d. Bazelio konvencija
dél pavojingy atlieky tarpvalstybinio vezimo bei jy Salinimo
kontrolés;

kadangi 1989 m. gruodzio 15 d. AKR-EEB konvencijos
39 straipsnyje yra nuostatos dél atlieky;

kadangi Bendrija yra patvirtinusi 1992 m. kovo 30 d. OECD Tary-
bos sprendima dél panaudojimui skirty atlieky tarpvalstybinio
vezimo kontrolés;

kadangi atsizvelgiant i tai, kas yra anks¢iau pasakyta, Direktyva
84/631/EEB (*) dél pavojingy atlieky tarpvalstybinio vezimo prie-
zitiros ir kontrolés reikia pakeisti reglamentu;

kadangi atlieky veZimo valstybés narés viduje priezidira ir kont-
rolé yra valstybés atsakomybé; taciau kadangi atlieky vezimo
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OL C115,19925 6, p. 4.
() OL C 94,1992 4 13, p. 276 ir nuomoné, pateikta 1993 m. sausio
20 d. (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
OLL 269,1991 10 14, p. 10.
OL L 326 1984 12 13, p. 31. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 91/692/EEB (OL L 377, 1991 12 31, p. 48).
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valstybés narés viduje nacionalinés priezitiros ir kontrolés siste-
mos turi atitikti minimalius kriterijus, kad bty galima uztikrinti
aukstg aplinkos ir Zmoniy sveikatos apsaugos lygj;

kadangi svarbu organizuoti atlieky vezimo priezitirg ir kontrolg,
atsizvelgiant i aplinkos i§saugojimo, apsaugojimo bei jos kokybés
gerinimo biitinybeg;

kadangi 1975 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos 75/442/EEB dél
atlieky (°) 5 straipsnio 1 dalyje sakoma, kad integruotas ir pakan-
kamas atlieky Salinimo irenginiy tinklas, kurj valstybés narés turi
sukurti taikydamos atitinkamas priemones ir batinu ar pasirink-
tinu atveju viena su kita konsultuodamosi, privalo uztikrinti, kad
Bendrija kaip visuma galéty pasikliauti tik savo iSgalémis Salinti
atliekas, o kiekvienai atskirai valstybei narei privalo padéti tokio
tikslo siekti atsizvelgiant j geografines salygas ar tam tikros risies
atliekoms reikalingus specializuotus jrenginius; kadangi minétos
direktyvos 7 straipsnis reikalauja sudaryti atlieky tvarkymo pla-
nus, jei bitina, bendradarbiaujant su atitinkamomis kitomis
valstybémis narémis, ir nurodo, kad valstybés narés gali taikyti
priemones, neleidZianéias tokio atlieky judéjimo, kuris neatitinka
juy atlieky tvarkymo plany, ir kad apie tokias priemones jos turi
informuoti Komisija ir kitas valstybes nares;

kadangi priklausomai nuo atlieky rasies ir paskirties (ar atliekos
skirtos Salinti ar panaudoti) turi bati taikoma ir skirtinga tvarka;

kadangi apie atlieky vezimg privaloma i§ anksto pranesti kompe-
tentingoms institucijoms, kad jos bty tinkamai informuotos
ypac apie atlieky rasj, veZima, $alinimg ar panaudojimg ir galéty
imtis batiny priemoniy aplinkai ir Zmonéms apsaugoti bei turéty
galimybe pareiksti pagristus priestaravimus dél atlieky veZimo;

(°) OLL 194, 1975 7 25, p. 39. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 91/156/EEB (OL L 78, 1991 3 26, p. 32).
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kadangi valstybés narés, taikydamos priemones, draudziancias
bendrg, dalinj ar sistemingg atlieky, skirty 3alinti, vezima, turéty
galéti, kaip numato Direktyva 75/442/[EEB, Bendrijos ir naciona-
liniu lygiu jdiegti artimumo, panaudojimo prioriteto ir pasiklio-
vimo savo paciy iSgalémis principus, kaip numato Sutartis, i§sky-
rus tuos atvejus, kai siuncianciojoje valstybéje naréje pavojingy
atlieky pagaminama tiek mazai, kad statyti naujus specializuotus
Salinimo jrenginius toje valstybéje naréje biity neekonomiska;
kadangi specifinei tokiy mazy kiekiy Salinimo problemai spresti
reikia, kad valstybés narés bendradarbiauty ir galéty remtis
nustatyta Bendrijoje tvarka;

kadangi eksportuoti atliekas j trecigsias alis Salinimui turi bati
draudziamas sickiant apsaugoti aplinkg tose Salyse; kadangi turi
bati taikomos iSimtys eksportui j ELPA 3alis, kurios taip pat yra
Bazelio konvencijos alys narés;

kadangi, eksportuojant atliekas panaudoti i 3alis, kurioms netai-
komas OECD sprendimas, privaloma laikytis aplinkosaugos
pozitriu tinkamy atlieky tvarkymo salygy;

kadangi sutartis ar susitarimus su $alimis, kurioms OECD spren-
dimas netaikomas, dél panaudoti skirty atlieky eksporto Komisija
turi reguliariai perZitiréti ir, jei bhtina, pateikti pasitilyma persvars-
tyti salygas, kuriomis toks eksportas vykdomas, ir galbat tokj eks-
porta uzdrausti;

kadangi vezant panaudoti skirtas atliekas, jtrauktas j OECD spren-
dimo zaligjj sarasa, Siuo reglamentu nustatyta kontrolés tvarka
neturi bati apskritai taikoma, nes tokios atliekos, jei jos tinkamai
panaudojamos paskirties 3alyje, neturéty kelti pavojaus aplinkai;
kadangi tokiai i$im¢iai batina daryti dar kitas iSimtis, laikantis
Bendrijos teisés normy ir OECD sprendimo; kadangi batina daryti
tam tikras iSimtis ir dél to, kad biity galima lengviau stebéti tokias
vezamas atliekas Bendrijos viduje ir atsizvelgti i ypatingus atve-
jus; kadangi tokioms atlickoms turi bati taikoma Direktyva
75/442[EEB;

kadangi dél panaudoti skirty atlieky, jtraukty j OECD Zaligjj sara-
33, eksportavimo i alis, kurioms OECD sprendimas netaikomas,
Komisija privalo konsultuotis su paskirties $alimi; kadangi tikslin-
ga, kad po tokiy konsultacijy Komisija pateikty Tarybai pasit-
lyma;

kadangi eksportuojant panaudoti skirtas atliekas j Salis, kurios
néra Bazelio konvencijos 3alys, biitina sudaryti konkrecias ty saliy
ir Bendrijos sutartis; kadangi pradéjus taikyti §j reglaments,
valstybés narés iSimtiniais atvejais privalo turéti galimybe dar
prie§ Bendrijai sudarant tokias sutartis sudaryti dvisalius susitari-
mus dél konkreciy atlieky importo, kad nenutrikty panaudoti
skirty atlieky tvarkymo procesas, arba jei atliekos yra skirtos sali-
nimui, tokius susitarimus valstybés narés privalo turéti galimybe
sudaryti, kai siunciancioji $alis neturi ir negali sigyti techniniy
pajégumy bei batiny jrenginiy atliekoms Salinti aplinkosaugos
pozitriu tinkamu bidu;

kadangi jei pagal vaztarasCio ar sutarties salygas atlickos negali
biiti vezamos, biitina numatyti alternatyvius ir aplinkos apsaugo-
saugos tinkamus atlieky paémimo atgal, $alinimo ir panaudojimo

budus;

kadangi nelegaliy pervezimy atveju asmuo, kaltas dél tokiy per-
vezimy, privalo atliekas pasiimti atgal ir (arba) pasalinti ar panau-
doti alternatyviu ir aplinkosaugos pozitriu tinkamu badu; kadan-
gi, jei jis to nepadaro, privalo jsikisti siun¢ianiosios ar paskirties
vietos kompetentingos institucijos;

kadangi svarbu sukurti finansiniy garantijy ar ekvivalentigko drau-
dimo sistema;

kadangi valstybés narés privalo teikti Komisijai informacija apie
Sio reglamento jdiegima;

kadangi biitina sudaryti $iuo reglamentu numatytus dokumentus
ir pritaikyti priedus pagal Bendrijoje nustatyta tvarka,

PRIEME S| REGLAMENTA:

I ANTRASTINE DALIS

APIMTIS IR APIBREZIMAI

1 straipsnis

1. Sis reglamentas taikomas atlieky vezimui Bendrijos viduje,  j3
ir i§ jos.
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2. Reglamentas netaikomas: Valstybés narés, pasinaudojancios tokia galimybe, apie tai

(")
)

iSkraunant j krantg laivy ir netoli pakranciy esanciy platformy
jprastinés veiklos atliekas, taip pat nuotékas ir liekanas, su
salyga jei laikomasi specifiniy tarptautiniy dokumenty;

vezant civilinés aviacijos atliekas;

vezant radioaktyvias atliekas, apibréztas 1992 m. vasario 3 d.
Direktyvos 92/3/Euratomas dél radioaktyviy atlieky vezimo
tarp valstybiy nariy, | Bendrija bei i§ jos priezitros ir
kontrolés () 2 straipsnyje;

vezant atliekas, minimas Direktyvos 75/442EEB 2 straipsnio
1 dalies b punkte, kai taikomi kiti teisés aktai;

vezant atliekas | Bendrija pagal Antarktikos sutarties Aplinkos
apsaugos protokolo reikalavimus.

. a) Sio reglamento nuostatos taip pat netaikomos vezant atlie-

kas, skirtas tik panaudojimui ir i§vardytas II priede, i$sky-
rus atvejus numatytus pagal 11 straipsnio b, ¢, d ir e punk-
tus ir 17 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis.

b) tokioms atliekoms taikomos Direktyvos 75/442EEB nuo-
statos. Jos visy pirma turi bati:

— adresuotos tik tinkamus leidimus turintiems jrengi-
niams, ir leidimas joms turi biti i$duotas pagal Direk-
tyvos 75/442[EEB 10 ir 11 straipsnius,

— atitikti visus Direktyvos 75/442[EEB 8, 12, 13 ir
14 straipsniy reikalavimus;

¢) taliau tam tikras II priede iSvardytas atlickas galima kont-
roliuoti kaip atliekas, i§vardytas III ir IV prieduose, jei, be
kity priezas¢iy, pastebimos dar ir pavojingos jy savybés,
i$vardytos Tarybos direktyvos 91/689/EEB (2) III priede.

Tokios atliekos turi bati apibadintos ir sprendimas, kuria i3
dviejy procediry taikyti, turi bati priimtas Direktyvos
75/442[EEB 18 straipsnyje nustatyta tvarka. Tokios atlie-
kos turi bati ivardytos II priedo a dalyje;

d) ypatingais atvejais aplinkos ir gyventojy sveikatos apsau-
gos labui II priede i$vardyty atlieky vezima valstybés narés
gali kontroliuoti taip, lyg jos baty ijtrauktos i IIl ar IV
priedus.

OLL 35,1992 212, p. 24.

OLL 377,1991 12 31, p. 20.

nedelsiant pranesa Komisijai ir informuoja kitas valstybes
nares, pateikdamos savo sprendimo pagrindimg. Komisija
Direktyvos 75/442[EEB 18 straipsnyje nustatyta tvarka gali
tokius veiksmus patvirtinti ir, jei bitina, tokias atliekas
papildomai jtraukti j II A prieda;

e) kai Il priede i§vardytos atlickos yra vezamos pazeidziant §j
reglamentg ar Direktyva 75/442[EEB, valstybés narés gali
taikyti atitinkamas $io reglamento 25 ir 26 straipsniy nuo-
statas.

2 straipsnis

Siame reglamente:

Latliekos“ apibréziamos taip, kaip jos yra apibréztos Direkty-
vos 75[442[EEB 1 straipsnio a punkte;

Jkompetentingos institucijos® — valstybiy nariy pagal
36 straipsnj paskirtos kompetentingos institucijos arba ne
valstybiy nariy paskirtos institucijos;

,siunciancioji kompetentinga institucija“ — valstybés narés
pagal 36 straipsnj paskirta institucija tai teritorijai, i§ kurios
atliekos i$siunciamos, arba ne valstybés narés paskirta insti-
tucija;

,paskirties kompetentinga institucija“ — valstybés narés pagal
36 straipsnj paskirta institucija tai teritorijai, kurioje atveztos
atliekos yra priimamos, arba kurioje atliekos pakraunamos i
laivus $alinti jiroje nepazeidziant Salinimo jiiroje konvencijy,
arba ne valstybés narés paskirta institucija;

Ltranzito kompetentinga institucija“ — vienintelé institucija,
valstybés narés pagal 36 straipsnj paskirta institucija tai $aliai,
per kurig tranzitu vezamos atliekos;

,korespondentas“ — centrinis organas, kurj paskiria kiekviena
valstybé naré ir Komisija pagal 37 straipsni;

L,praneséjas“ — fizinis asmuo ar institucija, jpareigota pranes-
ti, kitaip tariant asmuo, kuris ketina pats vezti atliekas ar tokj
vezimg uzsakyti:

i) asmuo, dél kurio veiklos atlickos susidaro (pirminis
atlieky gamintojas); arba

i) kai to taikyti negalima, surinkéjas, kuris turi valstybés
narés tuo tikslu i§duotg leidima, arba registruotas, licen-
cijuotas prekybininkas ar brokeris, kuris organizuoja
atlieky $alinimg ar panaudojimg; arba
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iii) kai tokie asmenys néra Zinomi arba jie neturi licencijos,
asmuo, valdantis ir teisine prasme kontroliuojantis atlie-
kas (turétojas); arba

iv) importuojant atliekas | Bendrijg arba pervezant tranzitu
per Bendrijg, asmuo, siunéiancios Salies paskirtas pagal
jstatymg, arba jei tokio paskirto asmens néra, asmuo,
kuris valdo arba teisine prasme kontroliuoja atlickas
(turétojas);

,gavéjas“ — asmuo ar jimoné, kuriam arba kuriai siunc¢iamos
atliekos panaudoti ar 3alinti;

,Salinimas” vartojamas kaip apibrézta Direktyvos 75/442/EEB
1 straipsnio e punkte;

Ligaliotas centras“ — bet kuri jstaiga ar jmoné, patvirtinta ar
licencijuota pagal Direktyvos 75[439/EEB (1) 6 straipsni,
Direktyvos 75/422[EEB 9, 10 ir 11 straipsnius ir pagal Direk-
tyvos 76/403/EEB (2) 6 straipsnj;

termino ,panaudojimas” apibrézimas atitinka Direktyvos
75/442[EEB 1 straipsnio f punkte pateikta apibrézima;

Lsiunéiancioji valstybé“ — bet kuri valstybé, i§ kurios atliekos
vezamos ar planuojamos veZti;

Lpaskirties valstybé“ — bet kuri valstybe¢, | kuria vezamos arba
ketinamos vezti atliekos $alinti, panaudoti ar pakrauti i laivus,
ketinant jas Salinti juroje nepaZeidziant galiojanciy $alinimo
juroje konvencijy;

ytranzito valstybé“ — bet kuri valstybé, i$skyrus siuncianciaja
ir paskirties valstybes, per kurig atlickos vezamos ar planuo-
jamos vezti tranzitu;

svaztarastis® — vaZztarastis,

42 straipsni;

tipinis sudarytas  pagal

,Bazelio konvencija“ reiskia 1989 m. kovo 22 d. Bazelio kon-
vencija dél pavojingy atlieky tarpvalstybinio vezimo bei jy
kontrolés tvarkymo;

Ketvirtoji Lomé konvencija“ — 1989 m. gruodzio 15 d.
Lomé konvencija;

OL L 194, 1975 7 25, p. 23. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 91/692/EEB (OL L 377, 1991 12 31, p. 48).
OLL 108,1976 4 26, p. 41.

r) OECD sprendimas — 1992 m. kovo 30 d. OECD Tarybos
sprendimas dél panaudojimui skirty atlicky tarpvalstybinio
vezimo kontrolés.

II ANTRASTINE DALIS

ATLIEKU VEZIMAS I§ VIENOS VALSTYBES NARES ] KITA

A skyrius

Salinti veZzamos atliekos

3 straipsnis

1. Kai, nepazeisdamas 25 straipsnio 2 dalies ir 26 straipsnio
2 dalies, pranes¢jas ketina veZti atlickas Salinimui i§ vienos
valstybés narés j kita ir (arba) pervezti jas tranzitu per vieng ar
kelias valstybes nares, jis apie tai pranesa paskirties kompetentin-
gai institucijai ir pranesimo kopija pasiuncia siuncianciajai ir tran-
zito valstybiy kompetentingoms institucijoms bei gavéjui.

2. Pranesime turi biiti nurodyti visi veZimo tarpiniai etapai nuo
issiuntimo vietos iki galutinés paskirties vietos.

3. Pranesimas jsigalioja, siuncianciai kompetentingai institucijai
iSdavus vaztarastj.

4. PraneSdamas apie veZimg, prane$é¢jas uzpildo vaztarastj ir, jei
kompetentinga institucija reikalauja, pateikia papildoma informa-
cijg ir dokumentus.

5. Pranes¢jas vaztarastyje visy pirma nurodo:

— 3alinti vezamy atlieky susidarymo 3altini, sudétj ir kieki, taip
pat 2 straipsnio g punkto ii papunktyje numatytais atvejais
gamintoja, o jei atliekos surinktos i jvairiy Saltiniy, detaly
apra$g apie atliekas ir, jei Zinoma, priminius jy gamintojus,

— susitarimus dél mar$ruty ir draudimo Zalos treciosioms alims
atveju,

— taikytinas priemones saugiam veZzimui uztikrinti, ypa¢ prie-
mones uztikrinti, kad vezéjas laikysis atitinkamy valstybiy
nariy nustatyty transportavimo salygy,

— atlieky gavéja, Salinimo centro vietg ir leidimo, pagal kurj
centras veikia, tipa ir galiojimo laikg. Centras privalo turéti
pakankamus techninius pajégumus konkrecioms atliekoms
Salinti nekeliant jokio pavojaus aplinkai ir Zmonéms,

— 3alinimo procesus, kaip nurodyta Direktyvos 75/442[EEB II
A priede.

6. Pranes¢jas privalo sudaryti su gavéju sutartj del atlieky
Salinimo.



180

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 15/2 t.

Sutartyje gali bati kai kuri arba visa 5 dalyje nurodyta informa-
cija.

Sutartyje privalo biti:

— prane$¢jo jsipareigojimas pagal 25 straipsnj ir 26 straipsnio
2 dalj atsiimti atliekas, jei jos bus veZzamos ne taip, kaip pla-
nuota, arba jei jos bus vezamos pazeidZiant §j reglamentg,

— gav¢jo jsipareigojimas kuo grei¢iau, bet ne véliau kaip per 180
dieny gavus atliekas pateikti prane$éjui pazyméjima, kad atlie-
kos pasalintos aplinkosaugos poZitiriu tinkamu badu.

Kompetentingai institucijai paprasius, jai turi bati pateikta sutar-
ties kopija.

Jei atliekos biity vezamos i§ vienos jmonés j kita, kurios abi yra
kontroliuojamos to paties juridinio asmens, tokig sutartj gali
pakeisti to juridinio asmens pareiskimas, kuriame jis jsipareigoja
atliekas pasalinti.

7. Informacija, pateikta pagal 4-6 dalis, laikoma konfidencialia
pagal galiojancius nacionalinius teisés aktus.

8. Siuncianti kompetentinga institucija gali pagal galiojancius
nacionalinius jstatymus nuspresti, kad pranesima paskirties kom-
petentingai institucijai ir kopijas gavéjui bei tranzito kompeten-
tingai institucijai perduoda ji pati, o ne praneséjas.

Siuncianti kompetentinga institucija gali nuspresti toliau nesiysti
pranesimo, jei atliecky vezimui pati iskart turi priestaravimy pagal
4 straipsnio 3 dalj. Apie tokius priestaravimus ji nedelsdama pra-
nesa praneséjui.

4 straipsnis

1. Gavusi pranesima, paskirties kompetentinga institucija per tris
darbo dienas praneséjui nusiuncia patvirtinimg apie gautg prane-
§img, o kopijas i§siuncia kitoms atitinkamoms kompetentingoms
institucijoms bei gavéjui.

2. a) Gavusi pranesimg paskirties kompetentinga institucija per
30 dieny nusprendzia, ar leisti atliekas veZti be jokiy papil-
domy salygy, ar su tam tikromis papildomomis sglygomis,
ar i8vis neleisti jy veZti. Ji taip pat gali paprasyti papildo-
mos informacijos.

Duoti leidima ji gali tik, jei pati neturi jokiy priestaravimy
ir jei né viena kita kompetentinga institucija nepriestarauja.
Leidimo i§davimas priklauso ir nuo to, ar laikomasi
d punkte nurodyty transportavimo salygy.

Paskirties kompetentinga institucija priima sprendimg ne
anksciau kaip pragjus 21 dienai po to, kai buvo i$siystas
patvirtinimas apie gautg prane$img. Taciau sprendima ji

gali priimti ir anksciau, jei turi kitos kompetentingos insti-
tucijos rastiska sutikima.

Paskirties kompetentinga institucija savo sprendima rastu
nusiunéia praneséjui, o jo kopijas — kitoms kompetentin-
goms institucijoms;

g

iSsiuntusios patvirtinimg apie gautg pranesima, paskirties ir
tranzito kompetentingos institucijos gali per 20 dieny
pareiksti priestaravimus. Jos taip pat gali paprasyti papildo-
mos informacijos. Tokie prieStaravimai perduodami
praneséjui rastu, o jy kopijos nusiunciamos kitoms kom-
petentingoms institucijoms;

¢) prieStaravimai ir salygos, minimos a ir b punktuose, turi
remtis 3 $io straipsnio dalimi;

=

siunciancioji ir tranzito kompetentingos institucijos, i$siun-
tusios patvirtinima apie gautg pranesima, per 20 dieny gali
nustatyti atlieky transportavimo savo jurisdikcijoje salygas.

Tokios salygos pateikiamos praneséjui rastu, o jy kopijos
nusiun¢iamos kompetentingoms institucijoms bei jraso-
mos j vaztarastj. Jos negali biti grieZtesnés uz salygas, kelia-
mas panasiam vezimui, vykdomam vien tik jy jurisdikcijo-
je, ir turi bati atsiZvelgta j esamus susitarimus, ypac
atitinkamas tarptautines konvencijas.

3. a) i) Siekdamos Bendrijos ir nacionaliniu lygiu jdiegti artu-
mo, panaudojimo prioriteto ir ekonominio savarankis-
kumo principus pagal Direktyva 75/442EEB, valstybés
narés gali taikyti, laikydamosi Sutarties, priemones, sie-
kiancias visai ar i§ dalies uzdrausti atlieky vezima, ar
sistemingai tam prieStarauti. Apie tokias priemones
nedelsiant prane§ama Komisijai, kuri informuoja kitas
valstybes nares;

ii) tuo atveju, kai pavojingy atlieky (kaip jos apibréztos
Direktyvos 91/689/EEB 1 straipsnio 4 dalyje) siuncian-
Ciojoje valstybéje naréje per metus pagaminama toks
nedidelis kiekis, kad bty neekonomiska apsirfipinti
specializuotais $alinimo jrenginiais toje valstybéje
naréje, i papunktis netaikomas;

iii) jei siunciancioji valstybé mano, kad taikytinas ii
papunktis, paskirties valstybé naré turi bendradarbiauti
su siuncianciaja valstybe nare ir stengtis gincg iSspresti
dvisaliu susitarimu. Jei priimtino sprendimo nesuran-
dama, viena ar kita valstybé naré ginc¢ijama klausima
gali perduoti Komisijai, kuri jg sprendzia Direktyvos
75/442[EEB 18 straipsnyje nustatyta tvarka;
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b) atsizvelgdamos i geografines salygas ir specializuoty jren-
giniy tam tikroms atlieky rsims poreikj, siunciancioji ir
paskirties kompetentingos institucijos gali reiksti pagristus
priestaravimus planuojamam atlieky veZimui, jei jis neati-
tinka Direktyvos 75/442[EEB, ypac jos 5 ir 7 straipsniy:

i) siekdamos jdiegti ekonominio savarankiskumo prin-
cipa Bendrijos ir nacionaliniu lygiu;

i) tais atvejais, kai jrenginys turi Salinti atliekas is artimes-
nio 3altinio ir kompetentinga institucija suteikia
tokioms atliekoms prioriteta;

iii) siekdamos uztikrinti, kad atlieky vezimas atitikty
atlieky valdymo planus;

¢) be to, siunciancioji, paskirties ir tranzito kompetentingos
institucijos gali reiksti pagristus prie§taravimus planuoja-
mam atlieky vezimui, jei:

— jis neatitinka aplinkos apsaugos, vieSosios tvarkos,
visuomenés saugos ir sveikatos apsaugos nacionaliniy
jstatymy bei kity teisés akty,

— praneséjas ar gavéjas praeityje buvo pripazinti kaltais
del neteisétos prekybos.

Tokiu atveju siunciancioji kompetentinga institucija
gali pagal nacionalinius jstatymus atsisakyti leisti bet
kokj atlieky vezima, kuriame dalyvauja toks asmuo,

arba

— veZimas prieStarauja jpareigojimams, kylantiems is
valstybés narés ar valstybiy nariy pasiradyty tarptauti-
niy konvencijy.

4. Jei per $io straipsnio 2 dalyje nustatyta laika kompetentingos
institucijos jsitikina, kad jy priestaravimus sukéle gincai yra
isspresti ir kad transportavimo salygy bus laikomasi, jos nedel-
siant rastu apie tai informuoja pareiskéja, o kopijas nusiuncia
gavéjui ir kitoms kompetentingoms institucijoms.

Jei véliau vezimo salygose atsiranda svarbiy pakeitimy, pateikia-
mas naujas pranesimas.

5. Paskirties kompetentinga institucija savo leidimg patvirtina ati-
tinkamu antspaudu vaZztarastyje.

5 straipsnis

1. Vezti galima tik tada, kai prane$¢jas gauna paskirties kompe-
tentingos institucijos leidima.

2. Gaves leidimg, prane$éjas vaztarastyje jraso vezimo data, jj
uzpildo ir pries tris dienas prie§ iSsiunciant atliekas kopijas nusiun-
Cia atitinkamoms kompetentingoms institucijoms.

3. Kartu su kiekviena atlieky siunta siun¢iama vaztaras¢io kopija
arba, jei kompetentingos institucijos reikalauja, vaZtaraicio
egzempliorius su leidimo antspaudu.

4. Visos jmonés, dalyvaujancios $ioje operacijoje, uzpildo vazta-
rastyje nurodytus punktus, pasiraso ji ir pasilieka sau kopija.

5. Gaves atliekas Salinimui, gavéjas per penkias darbo dienas
iSsiuncia uzpildyto vaztarascio kopijas, iskyrus 6 dalyje minima
paZyméjima, prane$éjui ir atitinkamoms kompetentingoms insti-
tucijoms.

6. Gaves atliekas, gavéjas kuo greiciau, bet ne veliau kaip per 180
dieny, savo atsakomybe i§siuncia prane$éjui ir kitoms kompeten-
tingoms institucijoms pazyméjimg apie atlieky pasalinimg. Toks
pazyméjimas sudaro atlieky siuntos vaztarascio dalj ar yra prie jo
pridedamas.

B skyrius

Panaudojimui skirtos atliekos

6 straipsnis

1. Kai prane$¢jas panaudojimui skirtas atliekas, i§vardytas III prie-
de, ketina siysti i§ vienos valstybés narés j kita valstybe nare ir (ar-
ba) perveZti jas tranzitu per vieng ar kelias valstybes nares, nepa-
zeisdamas 25 straipsnio 2 dalies ir 26 straipsnio 2 dalies, jis apie
tai pranesa paskirties kompetentingai institucijai, o pranesimo
kopijas nusiuncia siuncianciajai ir tranzito kompetentingoms ins-
titucijoms bei gavéjui.

2. Pranesime turi bati nurodyti visi siuntos tarpiniai etapai nuo
iSsiuntimo vietos iki galinés paskirties vietos.

3. Pranesimas pateikiamas siuncianciosios kompetentingos insti-
tucijos vaztara$¢io forma.

4. Prane$damas apie veZima, prane$é¢jas uzpildo vaztarast ir, jei
kompetentinga institucija reikalauja, pateikia papildomg informa-
cija ir dokumentus.
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5. Pranesé¢jas vaztarastyje nurodo tokig informacija:

— panaudojimui vezamy atlieky 3altinj, sudétj ir kiekj, taip pat
gamintoja, o jei atliekos yra surinktos i§ ivairiy Saltiniy, detaly
atlieky aprasa ir, jei Zinoma, pradinius jy gamintojus,

— susitarimus dél marsruty ir draudimo Zalos treciosioms salims
atveju,

— taikytinas priemones saugiam vezimui uZtikrinti, ypa¢ prie-
mones, uztikrinancias, kad vezéjas laikysis atitinkamy valsty-
biy nariy nustatyty transportavimo salygy,

— atlieky gavéja, panaudojimo centro vietg ir leidimo, pagal kurj
centras veikia, tipg ir galiojimo laikg. Centras privalo turéti
pakankamus techninius pajégumus konkrecioms atliekoms
panaudoti, nekeliant jokio pavojaus aplinkai ir Zmonéms,

— panaudojimo procesus, kaip nurodyta Direktyvos 75/442[EEB
II B priede,

— planuojamg biidg Salinti likusias po perdirbimo atliekas,

— perdirbty medziagy kiekio santykij su atlieky perdirbimo liku-
Ciais,

— apskaiciuotg perdirbty medziagy verte.

6. Pranes¢jas privalo sudaryti su gavéju sutartj dél atlieky panau-
dojimo.

Sutartyje gali bati kai kuri arba visa 5 dalyje nurodyta informa-
cija.

Sutartyje privalo biti:

— praneséjo isipareigojimas pagal 25 straipsnj ir 26 straipsnio
2 dalj atsiimti atliekas, jei jos bus vezamos ne taip, kaip pla-
nuota, arba jei jos bus vezamos pazeidziant §j reglamenta,

— gavé¢jo jsipareigojimas pasiysti praneSimg pirmajai siuncian-
Ciajai valstybei, jei panaudojimui skirtos atliekos yra perveza-
mos j kitg valstybe nare ar j trecigja salj,

— gavéjo jsipareigojimas kuo galima greiciau, bet ne véliau kaip
per 180 dieny gavus atliekas, pateikti praneséjui pazymeéjima,
kad atlickos panaudotos aplinkosaugos pozitriu tinkamu

badu.

Kompetentingai institucijai prasant, $ios sutarties kopija turi bati
jai pateikta.

Jei atliekos biity vezamos i§ vienos jmonés j kita, kurios abi yra
kontroliuojamos to paties juridinio asmens, tokig sutartj gali
pakeisti to juridinio asmens pareiskimas, kuriame jis jsipareigoja
atliekas panaudoti.

7. Informacija, pateikta pagal 4-6 dalis, laikoma konfidencialia
pagal galiojancius nacionalinius teisés aktus.

8. Siunciancioji kompetentinga institucija gali pagal galiojancius
nacionalinius jstatymus nuspresti, kad pranesima paskirties kom-
petentingai institucijai ir kopijas gavéjui bei tranzito kompeten-
tingai institucijai perduos ji pati, o ne praneséjas.

7 straipsnis

1. Gavusi pranesimg, paskirties kompetentinga institucija per tris
darbo dienas pranesé¢jui nusiuncia patvirtinimg apie gautg prane-
$§img, o jo kopijas i$siuncia kitoms atitinkamoms kompetentin-
goms institucijoms bei gavéjui.

2. Siunciandioji, paskirties ir tranzito kompetentingos instituci-
jos, i§siuntusios patvirtinimg apie gautg pranesima, gali per 30
dieny pareiksti prieStaravimg dél atlieky vezimo. PrieStaravimas
turi baiti paremtas $io straipsnio 4 dalimi. Visus prie$taravimus
batina pateikti rastu prane$éjui ir kitoms kompetentingoms ins-
titucijoms per 30 dieny.

Kompetentingos institucijos gali nuspresti savo sutikimg pateikti
rastu ir anksciau negu per 30 dieny.

Rastiskas sutikimas ar prieStaravimai gali bati siunciami pastu
arba faksu, o po to pastu. Jei kitaip nenumatyta, sutikimas galioja
vienerius metus.

3. Siunciancioji, paskirties ir tranzito kompetentingos instituci-
jos, i$siuntusios patvirtinima apie gautg pranesima, per 20 dieny
gali nustatyti atlieky transportavimo savo jurisdikcijoje salygas.

Sios salygos turi biiti rastu nusiystos praneséjui, o kopijos atitin-
kamoms kompetentingoms institucijoms, jos taip pat turi bati jra-
$ytos j vaztarastj. Jos negali bati grieZtesnés uz salygas, keliamas
panasiam vezimui, vykdomam vien tik jy jurisdikcijoje, ir turi baiti
atsizvelgta | esamus susitarimus, ypa¢ atitinkamas tarptautines
konvencijas.

4. a) Siunciancioji ir paskirties kompetentingos institucijos gali
kelti pagristus priestaravimus dél planuojamo atlieky vezimo:

— pagal Direktyva 75/442[EEB, ypac jos 7 straipsni, arba
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— jei jis neatitinka aplinkos apsaugos, vieSosios tvarkos,
visuomenés saugos ir sveikatos apsaugos nacionaliniy
jstatymy bei kity teisés akty, arba

— jei praneséjas ar gavéjas praeityje buvo pripazinti kal-
tais dél neteisétos prekybos. Tokiu atveju siuniancioji
kompetentinga institucija gali pagal nacionalinius jsta-
tymus atsisakyti leisti bet kokj atlieky vezima, kuriame
dalyvauja toks asmuo, arba

— vezimas prieStarauja isipareigojimams, kylantiems i§
valstybés narés ar valstybiy nariy pasirasyty tarptauti-
niy konvencijy, arba

— jei galimy ir negalimy panaudoti atlieky santykis,
apskaiciuota galutinai sunaudoty medZziagy verté,
sanaudos ir negalimos panaudoti atlicky dalies salinimo
sanaudos nepateisina $io panaudojimo ekonominiu ir
aplinkosaugos pozifiriu;

b) paskirties kompetentingos institucijos gali reiksti pagristus
prieStaravimus planuojamam atlieky vezimui, remdamosi
a pastraipos antraja, treciaja ir ketvirtgja jtrauka.

5. Jei per $io straipsnio 2 dalyje nustatytg laikg kompetentingos
institucijos jsitikina, kad jy prieStaravimus sukéle gincai yra
iSspresti ir kad transportavimo salygy bus laikomasi, jos nedels-
damos rastu apie tai informuoja pareiskéja, o kopijas nusiuncia
gavéjui ir kitoms kompetentingoms institucijoms.

Jei véliau vezimo salygose atsiranda svarbiy pakeitimy, turi biti
pateikiamas naujas pranesimas.

6. Jei reikalingas iSankstinis sutikimas, paskirties kompetentinga
institucija savo leidima patvirtina atitinkamu antspaudu vaZtaras-

tyje.

8 straipsnis

1. Atliekas vezti galima pradéti, jei per 30 dieny néra pareiskiama
jokiy priestaravimy. Taciau toks nereagavimas galioja tik viene-
rius metus skaic¢iuojant nuo Sios datos.

Kai kompetentingos institucijos nusprendzia duoti savo sutikima
rastu, atliekas galima pradeéti vezti tuoj pat, gavus reikiamg suti-
kima.

2. Gaves leidima, praneséjas pries tris dienas iki i$siunciant atlie-
kas vaztarastyje jraso vezimo data, jj uzpildo ir kopijas nusiuncia
atitinkamoms kompetentingoms institucijoms.

3. Kartu su kiekviena atlieky siunta yra siunc¢iama vaztarascio
kopija arba, jei kompetentingos institucijos reikalauja, vaZtaras-
¢io egzempliorius su leidimo antspaudu.

4. Visos jmonés, dalyvaujancios $ioje operacijoje, uzpildo vazta-
rascio nurodytus punktus, pasiraso jj ir pasilieka sau kopija.

5. Gaves atlickas panaudojimui, gavéjas per tris darbo dienas
iSsiuncia praneséjui ir atitinkamoms kompetentingoms instituci-
joms uzpildyto vaztaraicio kopijas, i$skyrus Sio straipsnio 6 dalyje
minimg pazyméjimg.

6. Gaves atliekas, gavéjas kuo greiciau, bet ne véliau kaip per 180
dieny, savo atsakomybe i$siuncia praneséjui ir kitoms kompeten-
tingoms institucijoms pazyméjima apie atlieky panaudojima.
Toks pazyméjimas sudaro atlieky siuntos vaztarasc¢io dalj ar yra
prie jo pridedamas.

9 straipsnis

1. Nepaisant 7 straipsnio, kompetentingos institucijos, kuriy
jurisdikcijai priklauso tam tikri panaudojimo jrenginiai, gali
nuspresti, kad nepriestaraus dél tam tikros atlieky rtsies, atveZtos
i konkrecius panaudojimo jrenginius. Tokie sprendimai gali
galioti tik tam tikrg laika; taciau jie gali baiti bet kuriuo momentu
atSaukti.

2. Pasirinkusios tokig galimybe kompetentingos institucijos
Komisijai prane$a panaudojimo jmonés pavadinimg, adresa, nau-
dojamg technologija, atlieky risis, kurioms sprendimas taikomas,
ir sprendimo galiojimo laikg. Apie sprendimo atSaukima Komi-
sija taip pat privalo bati informuojama.

Sig informacija Komisija nedelsiant pasiuncia kitoms kompeten-
tingoms institucijoms Bendrijoje ir OECD Sekretoriatui.

3. Apie visas planuojamas siuntas j tokius jrenginius prane$ama
atitinkamai kompetentingai institucijai pagal 6 straipsnj. Toks
pranesimas turi bati gautas prie§ iSsiunciant atliekas.

Siuncianciyjy ir tranzito valstybiy kompetentingos institucijos
gali, remdamosi 7 straipsnio 4 dalimi, pareiksti priestaravimus dél
bet kurios tokios atlieky siuntos arba taikyti jy transportavimui
tam tikras salygas.
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4. Kai nacionaliniai jstatymai reikalauja, kad kompetentingos ins-
titucijos perzitiréty 6 straipsnio 6 dalyje minéta sutartj, jos apie tai
informuoja Komisijg. Tokiais atvejais pranesimas kartu su sutar-
timis ar jy dalimis, kurias reikia perzifiréti, turi bati gauti savaite
pries pradedant vezti atliekas, kad baty laiko jas tinkamai
perzitiréti.

5. Faktiniam vezimui taikomos 8 straipsnio 2-6 dalys.

10 straipsnis

Panaudojimui skirty atlieky, iSvardyty IV priede, ir atlicky, dar
nepriskirty II, III ar IV priedams, veZimui taikoma tokia pati
tvarka, kaip nurodyta 6-8 straipsniuose, i$skyrus tai, kad
kompetentingy institucijy sutikimas turi bati duotas rastu pries
pradedant atliekas vezti.

11 straipsnis

1. Kad lengviau biity sekti Il priede i§vardyty panaudojimui skirty
atlieky vezima, jos turi baiti vezamos kartu su tokia savininko
pasirasyta informacija:

a) savininko pavardé/pavadinimas ir adresas;
b) iprastinis komercinis atlieky aprasymas;
¢) atlieky kiekis;

d) gavéjo pavardé/pavadinimas ir adresas;

e) panaudojimo operacijos, kaip i§vardyta Direktyvos

75/442[EEB 11 B priede;
f) numatyta i$siuntimo data.

2. Informacija, nurodyta $io straipsnio 1 dalyje, yra traktuojama
kaip konfidenciali pagal galiojan¢ius nacionalinius jstatymus.

C skyrius

Salinimui ir panaudojimui skirty atlieky veZimas i§ vienos
valstybés narés j kita tranzitu per trecigsias valstybes

12 straipsnis

Nepazeidziant 3-10 straipsniy, vezant atliekas i§ vienos valstybeés
narés i kitg tranzitu per vieng ar kelias tre¢igsias valstybes,

a) praneséjas nusiuncia treciosios (-yjy) valstybés (-iy) kompeten-
tingai (-oms) institucijai (-oms) pranesimo kopija;

b) paskirties kompetentinga institucija paklausia treciosios
valstybés kompetentingos institucijos, ar ji nori atsiysti savo
rastiska sutikimg dél planuojamo atlieky vezimo:

— kai salys yra pasirasiusios Bazelio konvencijg, per 60 dieny,
jei valstybé savo tokios teisés neatsisako pagal konvenci-
jos salygas, arba

— kai Salys néra pasirasiusios Bazelio konvencijos, per tokj
laikotarpj, dél kurio susitaria pacios kompetentingos ins-
titucijos.

Abiem atvejais paskirties kompetentinga institucija, prie$ isduo-
dama leidima turi laukti sutikimo.

Il ANTRASTINE DALIS

ATLIEKU VEZIMAS IS VIENOS VALSTYBES NARES ] KITA

13 straipsnis

1. Atlieky vezimui vienos valstybés narés viduje II, VII ir VIII
antrastinés dalys netaikomos.

2. Taciau valstybés narés turi nustatyti atlieky vezimo jy jurisdik-
cijai priklausancig atitinkamg priezitiros ir kontrolés sistema.
Nustatant tokig sistemg reikia atsizvelgti j tai, kad ji turi bati sude-
rinta su $iuo reglamentu nustatoma Bendrijos sistema.

3. Valstybés narés informuoja Komisija apie jy atlieky vezimo
priezitiros ir kontrolés sistema. Komisija apie tai informuoja kitas
valstybes nares.

4. Valstybés narés savo jurisdikcijoje gali taikyti II, VII ir VIII
antratinése dalyse numatyta sistema.

IV ANTRASTINE DALIS

ATLIEKY EKSPORTAS

A skyrius

Salinimui skirtos atliekos

14 straipsnis

1. Bet koks Salinimui skirty atlieky eksportas turi bati draudzia-
mas, i§skyrus eksportg j ELPA $alis, kurios yra taip pat pasirasiu-
sios Bazelio konvencijg.
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2. Tadiau nepazeidziant 25 straipsnio 2 dalies ir 26 straipsnio
2 dalies, salinimui skirty atlieky eksportas j ELPA $alj taip pat turi
bati draudzZiamas:

a) kai paskirties ELPA $alis draudzia tokiy atlicky importg arba
kai ji konkreciy atlieky importui néra davusi rastisko sutiki-
mo;

b) jei Bendrijos siunciancioji kompetentinga institucija turi
pagrindo manyti, kad atliekos nebus tvarkomos aplinkosau-
gos poziliriu tinkamais biidais atitinkamoje paskirties ELPA
salyje.

3. Siunciancioji kompetentinga institucija reikalauja, kad visos
Salinimui skirtos atliekos, leidZziamos eksportuoti j ELPA Salis,
vezimo metu ir jvezus j paskirties valstybe, blity tvarkomos aplin-
kosaugos pozitiriu tinkamu badu.

15 straipsnis

1. Praneséjas atsiuncia prane$ima siuncianciajai kompetentingai
institucijai, uzpildo vaztarastj pagal 3 straipsnio 5 dalj, o jo kopi-
jas — kitoms kompetentingoms institucijoms ir gavéjui. Vazta-
rastj iSduoda siunciancioji kompetentinga institucija.

Gavusi pranesimg, siunciancioji kompetentinga institucija per tris
darbo dienas i$siuncia praneséjui rastiska patvirtinima, kad pra-
nesimas gautas, o tokio patvirtinimo kopijas — kitoms kompe-
tentingoms institucijoms.

2. Siunciancioji kompetentinga institucija per 70 dieny nuo
patvirtinimo i$siuntimo dienos nusprendzia, ar leisti atliekas veZzti
be jokiy papildomy salygy, ar su tam tikromis sglygomis, ar is
viso atlieky vezti neleisti. Ji taip pat gali pareikalauti papildomos
informacijos.

Leidima ji gali i8duoti tik, jei pati ir kitos kompetentingos institu-
cijos neturi jokiy prieStaravimy ir jei i§ praneséjo yra gavusi $io
straipsnio 4 dalyje minimas kopijas. Tam tikrais atvejais leidimui
gali bati keliamos 5 dalyje minimos transportavimo salygos.

Siunciancioji kompetentinga institucija sprendimg priima ne
anksciau kaip praéjus 61 dienai po patvirtinimo apie gautg pra-
nesimg i$siuntimo dienos.

Taciau toki sprendima ji gali priimti ir anksciau, jei turi kity kom-
petentingy institucijy rastiska sutikima.

Sprendimo patvirtintg kopija ji iSsiuncia kitoms kompetentin-
goms institucijoms, Bendrijos i$siuntimo muitinei ir gavéjui.

3. Per 60 dieny nuo patvirtinimo apie gautg pranesimg issiun-
timo Bendrijos siunciancioji ir tranzito kompetentingos instituci-
jos gali pareiksti priestaravimus, remdamosi 4 straipsnio 3 dali-
mi. Jos taip pat gali reikalauti papildomos informacijos. Visi
prieStaravimai prane$éjui privalo bati teikiami rastu, o kopijos
siun¢iamos atitinkamoms kompetentingoms institucijoms.

4. Pranes$é¢jas siuncianciai kompetentingai institucijai pateikia:

a) ELPA paskirties Salies rastisko sutikimo dél atlieky planuojamo
vezimo kopija;

b) ELPA paskirties $alies patvirtinimo kopija, kad praneséjas ir
gavéjas yra sudare sutartj, kurioje nurodytas aplinkosaugos
pozitriu tinkamas atlieky Salinimo btdas; jei praSoma, bitina
pateikti sutarties kopija.

Sutartyje taip pat nurodoma, kad gavéjas privalo:

— gaves Salinimui skirtas atliekas, per tris darbo dienas
pateikti praneséjui ir atitinkamai kompetentingai instituci-
jai uzpildyto vaztarascio kopijas, i$skyrus antroje jtraukoje
minimg pazyméjima,

— kuo greiciau, bet ne véliau kaip per 180 dieny po atlieky
gavimo savo atsakomybe pateikti prane$éjui ir atitinkamai
kompetentingai institucijai pazyméjima apie atlieky pasa-
linimg. Sio pazyméjimo forma turi sudaryti vaztarascio
dalj, kuris siunciamas kartu su atlieky siunta.

Be to, sutartyje nurodoma, kad jei gavéjas iSduoda neteisinga
pazyméjima ir juo remiantis finansiné garantija yra graZinama,
jis turi padengti visas iSlaidas, susijusias su isipareigojimu gra-
Zinti atliekas | siuncianciosios kompetentingos institucijos
jurisdikcijai priklausancia teritorijg ir su jy Salinimu alternaty-
viu bei aplinkosaugos pozitriu tinkamu badu;

¢) kitos (-y) tranzito valstybés (-iy) rastisko sutikimo dél planuo-
jamo atlieky veZimo kopija, jei ta (tos) valstybé (-és) néra Baze-
lio konvencijos 3alys arba néra $ios teisés atsisakiusi (-ios)
pagal konvencijos salygas.

5. Bendrijos tranzito kompetentingos institucijos po patvirtinimo
issiuntimo per 60 dieny gali nustatyti savo jurisdikcijai priklau-
sancioje teritorijoje atlieky vezimo sglygas.

Tokios salygos, kurias reikia nusiysti praneséjui, o jy kopijas
kitoms atitinkamoms institucijoms, negali biti grieZtesnés negu
salygos, taikomos panasiam vezimui tik tos kompetentingos ins-
titucijos jurisdikcijai priklausancioje teritorijoje.
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6. Siunciancioji kompetentinga institucija savo leidima duoda
uzdédama antspauda ant vaZztarascio.

7. Atliekas galima pradéti vezti tik praneséjui gavus siunciancio-
sios kompetentingos institucijos leidima.

8. Gaves leidima praneséjas jraso j vaztarastj atlieky iSsiuntimo
datg ir jj uzpildo, o kopijas pries tris dienas iki atlieky i$siuntimo
pasiuncia atitinkamoms kompetentingoms institucijoms. Kartu su
kiekviena atlieky siunta siunciama vaztarasc¢io kopija arba kom-
petentingoms institucijoms reikalaujant, vienas jo egzempliorius
su leidimo antspaudu.

Visos jmongés, dalyvaujancios toje operacijoje, uzpildo vaztaras-
¢io nurodytus punktus, pasirao jj ir pasilieka po vieng kopija.

Vieng vaztaras¢io egzemplioriy vezéjas pristato | paskuting i$siun-
timo muiting, kai atliekos i§vezamos i§ Bendrijos.

9. Kai tik atliekos atsiduria uz Bendrijos teritorijos, i$siuntimo
muitiné i§siuncia vaztaras¢io kopija leidima isdavusiai kompeten-
tingai institucijai.

10. Jei pragjus 42 dienoms po atlieky isvezimo i§ Bendrijos, lei-
dima i8davusi kompetentinga institucija negauna i§ gavéjo jokios
zinios, patvirtinancios, kad jis gavo atliekas, ji nedelsdama apie tai
informuoja paskirties kompetentingg institucija.

Ji imasi panasiy veiksmy, jei pra¢jus 180 dieny po atlieky isve-
7imo i§ Bendrijos, leidimg isdavusi kompetentinga institucija i3
gavéjo negauna $io straipsnio 4 dalyje minéto pazyméjimo apie
atlieky pasalinima.

11. Pagal nacionalinius jstatymus siunciancioji kompetentinga
institucija gali nuspresti pati vietoj prane$éjo issiysti pranesima ir
jo kopijas gavéjui bei tranzito kompetentingai institucijai.

Siunciancioji kompetentinga institucija gali nuspresti atitinkamai
reaguoti i pranesima, jei ji pati iskart pagal 4 straipsnio 3 dalj turi
priestaravimy dél atlieky vezimo. Apie tokius priestaravimus ji
nedelsiant informuoja praneséja.

12. Suteikta pagal 1-4 dalis informacija traktuojama kaip konfi-
denciali pagal galiojan¢ius nacionalinius jstatymus.

B skyrius

Panaudojimui skirtos atliekos

16 straipsnis

1. Panaudoti skirty atlieky eksportas turi bati draudziamas,
i8skyrus:

a) i salis, kurioms taikomas OECD sprendimas;

b) i kitas Salis:

— kurios yra pasirasiusios Bazelio konvencija ir (arba) su
kuriomis Bendrija ar Bendrija ir jos valstybés narés yra
sudariusios dviSales, daugiaales ar regionines sutartis ir
susitarimus pagal Bazelio konvencijos 11 straipsnj arba 2
Sio straipsnio dalj arba

— su kuriomis atskiros valstybés narés yra sudariusios dvisa-
les sutartis ar susitarimus anksciau, nei pradétas taikyti Sis
reglamentas, jei tokios sutartys neprieStarauja Bendrijos
teisés aktams ir yra sudarytos pagal Bazelio konvencijos
11 straipsnj arba 2 $io straipsnio dalj. Apie tokias sutartis
ir susitarimus Komisijai praneSama per tris ménesius nuo
Sio reglamento arba sutarciy taikymo dienos, priklausomai
nuo to, kuri data ankstesné, o jos nustoja galiojusios, kai
yra sudaromos sutartys ar susitarimai pagal pirmaja
jtrauka.

2. Sutartys ir susitarimai, minimi $io straipsnio 1 dalies b punk-
te, turi garantuoti aplinkosaugos pozitiriu tinkamg atlieky tvar-
kyma pagal Bazelio konvencijos 11 straipsnj, visy pirma turi:

a) garantuoti, kad panaudojimo darbai bus atliekami patvirtin-
tame centre, atitinkanc¢iame aplinkosaugos poZitiriu tinkamo
tvarkymo reikalavimus;

b) nustatyti negalimy panaudoti komponenty Salinimo sglygas ir
prireikus jpareigoti praneséja juos atsiimti;

c) jei tikslinga, susitarus su atitinkamomis $alimis, leisti vietoje
patikrinti, kaip laikomasi susitarimo salygy;

d) bati Komisijos reguliariai perzitrimi, pirmag kartg ne véliau
kaip 1996 m. gruodzio 31 d. atsizvelgiant j sukaupta patirtj ir
Saliy gebéjimus vykdyti panaudojimo darbus aplinkosaugos

garantijy nepakanka, Komisijai pasitlius, galimybes testi
atlieky eksportg tokiomis salygomis reikia persvarstyti ir gal-
bt net uzdrausti.
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3. Taciau nepazeidziant 25 straipsnio 2 dalies ir 26 straipsnio
2 dalies, panaudojimui skirty atlieky eksportas j 1 dalyje minimas
Salis turi bati uzdraustas:

a) kai tokia 3alis draudzia tokiy atlieky importg arba kai néra
davusi leidimo konkrec¢iy atlieky importui;

b) jei siunciancioji kompetentinga institucija turi pagrindo many-
ti, kad atliekos tokioje Salyje nebus tvarkomos aplinkosaugos
poziariu tinkamu badu.

4. Siunciancioji kompetentinga institucija reikalauja, kad leidzia-
mos eksportuoti panaudojimui skirtos atliekos jas vezant ir pri-
staCius j paskirties valstybe baty tvarkomos aplinkosaugos pozi-
riu tinkamu badu.

17 straipsnis

1. Anksc¢iau nei pradedamas taikyti $is reglamentas Komisija
kiekvienai 3aliai, kuriai netaikomas OECD sprendimas, pranesa j
Il priedg jtraukty atlieky sgrasa ir papraso rastisko patvirtinimo,
kad tokioms atlieckoms paskirties alyje néra taikoma kontrolé ir
kad pastaroji tokiy rasiy siunciamas atliekas priims, netaikydama
kontrolés priemoniy, kurios taikomos IIl ir IV priedams, ir
papraso nurodyti atvejus, kai tokioms atliekoms turéty biti tai-
koma tokia arba 15 straipsnyje nustatyta tvarka.

Jei per $esis ménesius tokio patvirtinimo néra gauta, prie§ prade-
dant taikyti §j reglamentg Komisija pateikia Tarybai atitinkamg
pasitlyma.

2. Kai yra eksportuojamos II priede iSvardytos atliekos, jos ski-
riamos panaudoti jrenginiuose, kurie importuojancioje 3alyje vei-
kia ar kurie gali veikti pagal vidaus jstatymus. Be to, tam tikrais
atvejais, kurie turi bati nustatyti, sukuriama prieZitiros sistema,
paremta iSankstinémis automatiskai i§duodamomis eksporto
licencijomis Direktyvos 75/422[EEB 18 straipsnyje nustatyta
tvarka.

Kiekvienu atveju tokia sistema numato, kad eksporto licencijos
kopija buty nedelsiant i$siysta atitinkamos alies institucijoms.

3. Kai tokioms atlickoms paskirties Salyje arba jai prasant pagal
Sio straipsnio 1 dalj yra taikoma kontrolé arba kai paskirties Salis
pagal Bazelio konvencijos 3 straipsnj pranesa, kad tam tikras
II priede i$vardytas atlieky riisis laiko pavojingomis, tokiy atlieky

eksportas j tokia $alj tampa kontroliuojamas. Eksportuojanti vals-
tybé naré arba Komisija apie visus tokius atvejus pranesa jkurtam
pagal Direktyvos 75/442[EEB 18 straipsnj komitetui; Komisija,
pasikonsultavusi su paskirties $alimi, nustato, kurias kontrolés
priemones taikyti: ar priemones, taikomas III ar IV priedams, ar
15 straipsnyje nustatytas priemones.

4. Kai III priede i§vardytos atlickos yra eksportuojamos panau-
dojimui i§ Bendrijos | 3alis ar per 3alis, kurioms taikomas OECD
sprendimas, joms turi biiti taikomi 6, 7, 8 straipsniai ir 9 straips-
nio 1, 3, 4 ir 5 dalys, o nuostatos dél paskirties ir tranzito kom-
petentingy institucijy taikomos tik Bendrijos kompetentingoms
institucijoms.

5. Be to, eksportuojancios ir Bendrijos tranzito alys yra infor-
muojamos apie 9 straipsnyje minima sprendima.

6. Kai IV priede i§vardytos atliekos ir atlickos, kurios dar néra pri-
skirtos II, IIl ar IV priedams, yra eksportuojamos panaudoti j ar
per 3alis, kurioms taikomas OECD sprendimas, joms analogiskai
taikomas 10 straipsnis.

7. Be to, kai atliekos yra eksportuojamos pagal $io straipsnio 4-6
dalis:

— veZéjas pristato vaztara$cio egzemplioriy j paskuting siuncian-
¢ig muiting, kai atliekos i$vezamos i§ Bendrijos,

— po to, kai atliekos atsiduria uz Bendrijos teritorijos, siuncian-
Cioji muitiné vaztarascio kopija kuo grei¢iau nusiuncia eks-
portuojanciai kompetentingai institucijai,

— jei per 42 dienas po to, kai atlickos atsiduria uz Bendrijos, eks-
portuojanti kompetentinga institucija negauna i§ gavéjo jokios
Zinios, jog atliekos gautos, ji nedelsdama pranesa paskirties
kompetentingai institucijai,

— sutartyje nurodoma, kad jei gavéjas iSduoda neteisinga
pazyméjima, ir juo remiantis grazinama finansiné garantija, jis
turi padengti iSlaidas, susijusias su jsipareigojimu graZinti
atliekas j siuncianciosios kompetentingos institucijos jurisdik-
cijai priklausancia teritorijg, ir su jy Salinimu ar panaudojimu
aplinkosaugos pozitiriu tinkamu badu.

8. Kai Il ir IV prieduose i$vardytos atliekos ir atlickos, kurios dar
néra priskirtos II, Il ar IV priedams, yra eksportuojamos panau-
dojimui { ir per $alis, kurioms netaikomas OECD sprendimas:
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— analogiskai taikomas 15 straipsnis, i§skyrus jo 3 dalj,

— galima iSkelti pagristus prietaravimus tik pagal 7 straipsnio
4 dalj,

isskyrus tuos atvejus, kai pagal 16 straipsnio 1 dalies b punktg
sudarytos dvisalés ar daugiasalés sutartys numato kitaip ir remian-
tis 4 ar 6 3io straipsnio dalyse ar 15 straipsnyje numatyta kontrolés
tvarka.

C skyrius

Atlieky eksportas j AKR $alis

18 straipsnis
1. Bet koks atlieky eksportas | AKR $alis turi bati draudziamas.

2. Sis draudimas netrukdo valstybei narei, j kurig AKR 3alis eks-
portuoja perdirbti skirtas atliekas, grazinti perdirbtas atlickas atgal
i AKR kilmeés 3alj, kuri siunté.

3. Reeksportuojant | AKR 3alis su kiekviena siunta siun¢iamas
vaztaracio egzempliorius, patvirtintas leidimo antspaudu.

V ANTRASTINE DALIS

ATLIEKY IMPORTAS | BENDRIJA

A skyrius

Salinimui skirty atlieky importas

19 straipsnis

1. Salinimui skirty atliecky importas j Bendrija draudziamas, issky-
rus importg is:

a) ELPA Saliy, kurios yra pasirasiusios Bazelio konvencija;
b) kity saliy:
— kurios yra pasirasiusios Bazelio konvencija, arba

— su kuriomis Bendrija ar Bendrija ir valstybés narés yra
sudariusios dviSales ar daugiaales sutartis ar susitarimus
pagal Bendrijos teis¢ ir pagal Bazelio konvencijos
11 straipsnj, garantuojant, kad Salinimo operacijos bus
vykdomos jgaliotame centre ir atitiks aplinkosaugos
pozitiriu tinkamo tvarkymo reikalavimus, arba

— su kuriomis atskiros valstybés narés prie§ pradedant taikyti
§i reglamenta yra sudariusios dviSales sutartis ar susitari-
mus, atitinkancius Bendrijos teis¢ ir Bazelio konvencijos

11 straipsnj, numatantj tas pacias kaip ir auk$¢iau minétos
garantijas ir garantuojantj, kad siunciancioje Salyje susida-
riusios atliekos bus $alinamos tik valstybéje naréje, suda-
riusioje sutartj ar susitarimg. Apie tokias sutartis ir susita-
rimus per tris ménesius nuo $io reglamento ar sutarties
taikymo pradzios, Zitrint, kuri data yra ankstesné, pra-
nesta Komisijai, o jos baigia galioti, kai yra sudaromos
sutartys ar susitarimai pagal antrajg jtrauka, arba

— su kuriomis atskiros valstybés narés $io straipsnio 2 dalyje
nurodytomis aplinkybémis sudaro dvisales sutartis ar susi-
tarimus jau pradéjus taikyti §j reglamenta.

2. Siuo reglamentu Taryba leidzia valstybéms naréms sudaryti
dviSales sutartis ir susitarimus, pradéjus taikyti $j reglamenta,
isskirtiniais konkreciy atlieky Salinimo atvejais, jei tokios atliekos
siunciancioje Salyje nebity tvarkomos aplinkosaugos pozitriu
tinkamu btidu. Tokios sutartys ir susitarimai turi atitikti $io
straipsnio 1 dalies b punkto treciojoje itraukoje nurodytas saly-
gas ir prie§ jas sudarant turi bati pranesta Komisijai.

3. Salys, minimos 1 straipsnio b punkte paskirties valstybés narés
kompetentingai institucijai i§ anksto pateikia tinkamai motyvuota
praSyma, paremta tuo, kad jos neturi ir pagristai negali sigyti
techniniy pajégumy ir reikalingy jrenginiy atlickoms aplinkosau-
gos pozitriu tinkamai tvarkyti.

4. Paskirties kompetentinga institucija draudzia i savo jurisdikci-
jai priklausancig teritorijg jvezti atliekas, jei ji turi pagrindo many-
ti, kad atliekos nebus aplinkosaugos pozitriu tinkamai tvarko-
mos.

20 straipsnis

1. Paskirties kompetentingai institucijai pranesimas pateikiamas
vaztarascio forma pagal 3 straipsnio 5 dalj, nusiunciant kopijas
atlieky gavéjui ir tranzito kompetentingai institucijai. VaZtarastj
i§duoda paskirties kompetentinga institucija.

Gavusi pranesimg, paskirties kompetentinga institucija per tris
darbo dienas i$siuncia prane$éjui rastiska patvirtinima, kad pra-
neSimas gautas, o jo kopijas — tranzito kompetentingoms Bend-
rijos institucijoms.
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2. Paskirties kompetentinga institucija gali leisti atliekas vezti tik
tada, jei ji pati ar kitos kompetentingos institucijos neturi jokiy
prieStaravimy. Leidimas i§duodamas, jei laikomasi $io straipsnio
5 dalyje nurodyty transportavimo salygy.

3. Paskirties ir tranzito kompetentingos institucijos Bendrijoje
per 60 dieny po i$siysto patvirtinimo apie gautg pranesima, gali,
remdamosi 4 straipsnio 3 dalimi, reikti priestaravimus.

Jos taip pat gali prasyti papildomos informacijos. Tokie priesta-
ravimai pareiskéjui gali bati pareiksti rastu, kopijas nusiunciant
kitoms kompetentingoms institucijoms Bendrijoje.

4. I3siuntusi patvirtinimg apie gautg prane$img, paskirties kom-
petentinga institucija per 70 dieny nusprendzia, ar leidimg atlie-
koms vezti duoti su tam tikromis salygomis, be jokiy salygy, ar
leidimo visai neduoti. Ji taip pat gali paprasyti papildomos infor-
macijos.

Savo sprendimo patvirtintas kopijas ji i§siuncia tranzito kompe-
tentingoms Bendrijos institucijoms, gavéjui ir jvezimo j Bendrija
muitinei.

Paskirties kompetentinga institucija savo sprendima priima ne
anksciau kaip praéjus 61 dienai po to, kai i$siunté patvirtinima
apie gautg prane$img. Taliau ji gali sprendima priimti anksciau,
jei turi kity kompetentingy institucijy rastiska sutikima.

Paskirties kompetentinga institucija savo leidimg patvirtina atitin-
kamu antspaudu vaztarastyje.

5. Bendrijos paskirties ir tranzito kompetentingos institucijos,
iSsiuntusios patvirtinimg, apie gauta pranesima, per 60 dieny nus-
tato atlicky vezimo sglygas. Tokios salygos, apie kurias turi biiti
pranesta praneséjui ir kuriy kopijos turi bti nusiystos atitinka-
moms kompetentingoms institucijoms, negali biti grieZtesnés uz
nustatytgsias panasiam vezimui, vykdomam vien tik kompeten-
tingos institucijos jurisdikcijai priklausancioje teritorijoje.

6. Atliekas galima pradéti vezti tik po to, kai praneséjas gauna
paskirties kompetentingos institucijos leidima.

7. Gaves leidima, prane$éjas vaztarastyje iraso atlieky i$siuntimo
datg, jj uzpildo ir pries tris dienas iki atlieky i$siuntimo pasiuncia
jo kopijas atitinkamoms kompetentingoms institucijoms. Vazta-
rascio viena egzemplioriy veZéjas pristato  ivezimo | Bendrija
muiting.

Vaztara$cio kopija arba, jei kompetentingos institucijos reikalauja,
vienas jo egzempliorius su leidimo antspaudu yra pridedamas prie
kiekvienos atlieky siuntos.

Visos tokiose operacijose dalyvaujancios jmonés uzpildo vazta-
rascio nurodytus punktus, jj pasiraso ir vieng kopija pasilieka sau.

8. Gaves salinimui skirtas atliekas, gavéjas per tris darbo dienas
uzpildyto vaztaraic¢io kopijas, iSskyrus 9 dalyje nurodyta
pazyméjima, ir i$siuncia prane$éjui ir atitinkamoms kompetentin-
goms institucijoms.

9. Gaves atliekas, gavéjas kuo greiciau, bet ne véliau kaip per 180
dieny, savo atsakomybe i$siuncia praneséjui ir kitoms kompeten-
tingoms institucijoms pazyméjimg apie atlicky pasalinimg.
Pazyméjimas sudaro vaZtaraicio, siunciamo kartu su atlieky
siunta, dalj arba yra prie jo pridedamas.

B skyrius

Panaudojimui skirty atlieky importas

21 straipsnis

1. Panaudojimu skirty atlieky importas j Bendrija turi baiti drau-
dziamas, isskyrus is:

a) saliy, kurioms taikomas OECD sprendimas;
b) kity saliy:

— kurios yra pasirasiusios Bazelio konvencija ir (arba) su
kuriomis Bendrija arba Bendrija ir valstybés narés yra suda-
riusios dviales, daugiasales ar regionines sutartis ar susi-
tarimus, atitinkancius Bendrijos teisines normas ir Bazelio
konvencijos 11 straipsnj, garantuojant, kad panaudojimo
darbai bus atliekami patvirtintame centre ir atitiks aplin-
kosaugos pozitriu tinkamo tvarkymo reikalavimus, arba

— su kuriomis prie§ pradedant taikyti §j reglamentg atskiros
valstybés narés yra sudariusios dviSales sutartis ar susitari-
mus, atitinkancius Bendrijos teisines normas ir Bazelio
konvencijos 11 straipsnj ir numatancius tas pacias, kaip ir
auksciau minétos, garantijas. Apie tokias sutartis ar susita-
rimus prane$ama Komisijai per tris ménesius nuo $io regla-
mento arba ty sutarciy taikymo pradzios, zitrint, kuri data
ankstesné, o jos baigia galioti, kai yra sudaromos sutartys
ar susitarimai pagal pirmaja itrauka, arba

— su kuriomis atskiros valstybés narés $io straipsnio 2 dalyje
nurodytomis aplinkybémis sudaro dvisales sutartis ar susi-
tarimus jau pradéjus taikyti §j reglamenta.
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2. Siuo reglamentu Taryba leidZia valstybéms naréms sudaryti
dvisales sutartis ar susitarimus, jau pradéjus taikyti §j reglamentg,
i$skirtiniais konkre¢iy panaudojimui skirty atlieky atvejais, kai
valstybé naré mano, kad tokios sutartys ir susitarimai yra batini
atlieky tvarkymo sutrikimams i$vengti, kol Bendrija sudarys
tokias sutartis ar susitarimus. Tokios sutartys ar susitarimai taip
pat turi atitikti Bendrijos teisés normas ir Bazelio konvencijos
11 straipsni; apie jas baitina pranesti Komisijai dar prie§ sudarant,
ir jos turi baigti galioti, kai yra sudaromos sutartys ir susitarimai
pagal $io straipsnio 1 dalies b punkto pirmaja jtrauka.

22 straipsnis

1. Kai panaudojimui skirtos atliekos yra jvezamos i3 Saliy ar per
Salis, kurioms taikomas OECD sprendimas, turi bati analogiskai
taikoma tokia kontrolés tvarka:

a) III priede i$vardytoms atliekoms: 6, 7, 8 straipsniai, 9 straips-
nio 1, 3, 4 ir 5 dalys bei 17 straipsnio 5 dalis;

b) IV priede isvardytoms atlickoms ir atlickoms, kurios dar néra
priskirtos II, Il ar IV priedui: 10 straipsnis.

2. Kai panaudojimui skirtos atliekos, i$vardytos IIl ir IV prieduose
bei atliekos, dar nepriskirtos II, Il ar IV priedui, yra jvezamos i3
Saliy ar per 3alis, kurioms netaikomas OECD sprendimas:

— 20 straipsnis taikomas analogiskai,

— pagristus prieStaravimus galima reiksti tik pagal 7 straipsnio
4 dali,

iSskyrus atvejus, kai pagal 21 straipsnio 1 dalies b punktg suda-
rytose dvisalése ar daugiasalése sutartyse numatyta kitaip, taip pat
remiantis $io straipsnio 1 dalyje arba 20 straipsnyje numatyta
kontrolés tvarka.

VI ANTRASTINE DALIS

SALINIMUI AR PANAUDOJIMUI UZ BENDRIJOS RIBU SKIRTU
ATLIEKY TRANZITAS PER BENDRIJA

A skyrius

Salinimui ir panaudojimui skirtos atliekos (i§skyrus tranzita pagal
24 straipsnij)

23 straipsnis

1. Kai Salinimui ir panaudojimui skirtos atliekos yra vezamos per
valstybe (-es) nare (-es), iSskyrus atvejus, kai taikomas 24

straipsnis, turi biiti prane$ama vaztaras¢iu paskutinei Bendrijoje
tranzito kompetentingai institucijai, vaztaras¢io kopijas nusiun-
¢iant gavéjui, kitoms kompetentingoms institucijoms bei jveZimo
i Bendrijg ir i$vezimo i§ jos muitinei.

2. Paskutiné Bendrijoje tranzito atsakinga institucija nedelsdama
informuoja praneséja apie gautg pranesima. Kitos Bendrijos kom-
petentingos institucijos apie savo reakcija | pranesimg informuoja
pagal $io straipsnio 5 dalj paskuting Bendrijoje tranzito kompe-
tentingg institucija, kuri per 60 dieny rastu turi atsakyti praneséjui,
ar sutikimg atliekoms vezti duoda su tam tikromis i$lygomis, ar
be jy; arba, jei bitina, iskelia kity tranzito kompetentingy institu-
cijy nustatytas salygas, arba informacijos visai nesiuncia. Bet koks
atsisakymas duoti leidima ar nustatomos islygos turi biti
pagristos. Sprendimo patvirtintg kopija kompetentinga institucija
nusiuncia kitoms kompetentingoms institucijoms bei jvezimo j
Bendrijg ir i§vezimo i§ jos muitinéms.

3. Nepazeidziant 25 straipsnio 2 dalies ir 26 straipsnio 2 dalies
atliekas galima jleisti j Bendrija tik jei prane$éjas yra gaves rastiska
paskutinés tranzito kompetentingos institucijos sutikima. Si ins-
titucija savo sutikimg pareiskia atitinkamai uzdédama ant vazta-
rascio antspauda.

4. Bendrijos tranzito kompetentingos institucijos, gavusios pra-
nesimg, per 20 dieny gali nustatyti, jei batina, papildomas saly-
gas atlieky transportavimui.

Tokios salygos, apie kurias privaloma pranesti praneséjui ir kuriy
kopijas reikia nusiysti kompetentingoms institucijoms, negali bati
grieztesnés uz salygas, nustatytas panasiam vezimui atitinkamos
kompetentingos institucijos jurisdikcijai priklausancioje teritori-
joje.

5. Vaztarastj i§duoda paskutiné tranzito kompetentinga institu-
cija Bendrijoje.

6. Gaves leidimg, praneséjas uzpildo vaztarastj ir pries tris dienas
iki i$siunciant atlieky siuntg jo kopijas nusiuncia kompetentin-
goms institucijoms.

Vaztara$cio vienas egzempliorius su leidimo antspaudu siuncia-
mas kartu su kiekviena siunta.

Vaztara$cio egzemplioriy vezéjas pateikia i§vykimo vietos muiti-
nei, kai atliekos i§vezamos i§ Bendrijos.
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Visos jmonés, dalyvaujancios tokioje operacijoje, uzpildo nuro-
dytus vaztarai¢io punktus, pasiraso jj ir pasilicka sau kopija.

7. Kai tik atliekos i§vezamos i§ Bendrijos, i$vezimo muitiné
iSsiuncia vaztarasc¢io kopija paskutinei tranzito kompetentingai
institucijai Bendrijoje.

Be to, ne véliau kaip per 42 dienas po to, kai atliekos isvezamos i$
Bendrijos teritorijos, prane$éjas turi pareiksti ar patvirtinti tai
kompetentingai institucijai, kad atliekos pristatytos j paskirties
vietg, o tokio patvirtinimo kopijas pasiuncia kitoms tranzito kom-
petentingoms institucijoms.

B skyrius

Panaudojimui skirty atlieky tranzitas i§ Salies, kuriai taikomas
OECD sprendimas, ir i ja

24 straipsnis

1. Apie panaudojimui skirty atlieky, i§vardyty IIl ir IV prieduose,
tranzitg i3 Salies, kuriai taikomas OECD sprendimas, j $alj, kuriai
taip pat taikomas OECD sprendimas, per valstybg (-es) narg (-es)
biitina pranesti visoms atitinkamy valstybiy tranzito kompeten-
tingoms institucijoms.

2. Pranesama vaztarasciu.

3. Gavusi (-ios) pranesima, tranzito kompetentinga (-os) institu-
cija (-os) per tris darbo dienas pranes¢jui ir gavéjui iSsiuncia
patvirtinimg apie gauta pranesima.

4. Toji (tos) tranzito kompetentinga (-os) institucija (-os) gali
pareiksti pagristus priestaravimus numatomam atlieky vezimui
remdamosi 7 straipsnio 4 dalimi. Bet kuris prietaravimas turi
buti pateiktas rastu praneséjui ir kity valstybiy nariy tranzito
kompetentingoms institucijoms per 30 dieny, i$siuntus patvirti-
nimg apie gautg pranesima.

5. Tranzito kompetentinga institucija gali pateikti rastiska savo
sutikimg greiciau nei per 30 dieny.

Dél atlieky, i§vardyty IV priede, ir atlieky, dar nepriskirty II, III ar
IV priedams, sutikimas privalo biiti duotas rastu prie§ pradedant

atliekas veZti.

6. Atliekas galima vezti tik nesant jokiy priestaravimy.

VII ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

25 straipsnis

1. Kai atlieky vezimas, kuriam atitinkamos kompetentingos ins-
titucijos yra davusios sutikima, negali buti vykdomas laikantis
vaztaraStyje arba 3 ir 6 straipsniuose minimose sutartyse

nurodyty salygy, siuncianti kompetentinga institucija, jei ji néra
jsitikinusi, kad atliekos gali bati pasalintos ar panaudotos alterna-
tyviu ar aplinkosaugos poZitiriu tinkamu btidu, gavusi informa-
cija per 90 dieny uztikrina, kad praneséjas grazinty atliekas i savo
jurisdikcijai priklausancig teritorija arba i kita siunciancios
valstybés vieta.

2. Atvejais, minimais 1 $io straipsnio dalyje, turi bati siunc¢iamas
atskiras pranesimas. Jokia siunianti ar tranzito valstybé naré
neturi prieStarauti tokiy atlieky graZinimui, jei yra paskirties kom-
petentingos institucijos tinkamai motyvuotas praSymas su prie-
7asCiy paaiskinimu.

3. Pranes¢jo jsipareigojimai ir siuncianciosios valstybés papil-
doma prievolé priimti atgal atliekas baigiasi, kai gavéjas i§duoda
5 ir 8 straipsniuose minimg pazyméjima.

26 straipsnis

1. Bet koks atlieky vezimas:

a) nepranes$us visoms atitinkamoms kompetentingoms instituci-
joms kaip numato $is reglamentas arba

b) negavus atitinkamy kompetentingy institucijy sutikimo kaip
numato §is reglamentas; arba

¢) gavus atitinkamy kompetentingy institucijy sutikimg
apgaulés, klastotés biidu ar pateikus neteisingus duomenis;
arba

d) kai atliekos néra konkreciai nurodytos vaztarastyje; arba

e) kai atlickos paskui pasalinamos ar panaudojamos, nesilaikant
Bendrijos ar tarptautiniy taisykliy; arba

f) pazeidziant 14. 16, 19 ir 21 straipsnius,

laikomas nelegaliu vezimu.

2. Jei dél tokio nelegalaus vezimo kaltas yra pranesé¢jas, siuncianti
kompetentinga institucija uZtikrina, kad:

a) tokias atliekas atsiims praneséjas arba, jei baitina, pati kompe-
tentinga institucija j siunciancia valstybe, o jei tai praktiskai
nejmanoma;

b) tokios atliekos bus pasalintos ar panaudotos kitokiu aplinko-
saugos pozitriu tinkamu badu,
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per 30 dieny nuo tada, kai kompetentingai institucijai buvo pra-
nesta apie neteisétg vezima, arba per kitokj laikotarpj, dél kurio
kompetentingos institucijos gali susitarti.

Siuo atveju siunciamas atskiras pranesimas. Jokia siuncianti ar
tranzito valstybé naré neturi priestarauti tokiy atlieky grazinimui
esant tinkamai motyvuotam paskirties kompetentingos instituci-
jos pra§ymui su nurodytomis prieZastimis.

3. Jei dél tokio neteiséto vezimo kaltas yra gavéjas, paskirties
kompetentinga institucija uztikrina, kad tokias atliekas aplinko-
saugos pozitriu tinkamu badu pasalins gavéjas, o jei tai praktis-
kai nejmanoma, pati kompetentinga institucija per 30 dieny nuo
tada, kai jai buvo pranesta apie neteiséta vezima, arba per laiko-
tarpi, sutartg atitinkamy kompetentingy institucijy. Salindamos ar
panaudodamos atliekas tinkamu aplinkosaugos poZitriu badu,
jos nei§vengiamai bendradarbiauja.

4. Kai kaltés dél nelegalaus atlieky vezimo negalima priskirti nei
praneséjui, nei gavéjui, kompetentingos institucijos bendradar-
biauja, kad tokios atliekos biity pasalintos ar panaudotos aplin-
kosaugos pozitiriu tinkamu biidu. Tokio bendradarbiavimo gairés
sudaromos Direktyvos 75[442[EEB 18 straipsnyje nustatyta
tvarka.

5. Valstybés narés imasi tinkamy teisiniy priemoniy neteisétam
vezimui uzdrausti ir uZ tai bausti.

27 straipsnis

1. Atlieky vezimui, kuriam taikomas $is reglamentas, turi bati
numatyta finansiné garantija ar ekvivalentiskas draudimas, skir-
tas vezimo, jskai¢iuojant 25 bei 26 straipsniuose minimus atve-
jus, bei atlieky Salinimo ar panaudojimo sanaudoms padengti.

2. Tokie finansiniai garantai grazinami, pateikus iuos jrodymus:

— pasalinimo ar panaudojimo pazyméjima, kad atliekos pasiekeé
paskirties vieta ir yra pasalintos ar panaudotos aplinkosaugos
pozitriu tinkamu badu,

— kontrolés lapa T 5 pagal Komisijos reglamenta (EEB)
Nr. 2823/87 ('), kad tranzitu per Bendrija veZamos atliekos
atsidiiré uz Bendrijos teritorijos.

() OLL270,1987 923, p. 1.

3. Kiekviena valstybé naré informuoja Komisija apie nuostata,
kurig ji jtraukia j savo nacionalinius jstatymus pagal §j straipsnj.
Komisija $ig informacija persiuncia visoms valstybéms naréms.

28 straipsnis

1. Laikydamasis jsipareigojimy, numatyty 3, 6, 9, 15, 17, 20, 22,
23 ir 24 straipsniuose, prane$¢jas gali naudotis bendraja prane-
§imy tvarka, kai Salinimui ar panaudojimui skirtos atliekos, turin-
Cios tas pacias fizines ir chemines savybes, yra reguliariai vezamos
tam paciam gavéjui tuo paciu marSrutu. Jei nenumatytomis
aplinkybémis tokiu mar$rutu naudotis negalima, praneséjas infor-
muoja kompetentingas institucijas kuo greiciau arba prie§ prade-
dant atliekas vezti, jei tuomet jau Zinoma, kad reikia keisti mars-
rutg.

Jei apie marsruto keitima zinoma prie§ pradedant vezti atliekas, ir
del to turi dalyvauti ne tik kompetentingos institucijos, kurios
naudojasi bendraja pranesimy tvarka, bet ir kitos kompetentin-
gos institucijos, tokios tvarkos taikyti negalima.

2. Pagal bendrgja pranesimy tvarka vienas pranesimas gali bt
taikomas kelioms atlieky siuntoms ilgiausiai vienerius metus. Ati-
tinkamy kompetentingy institucijy susitarimu §j laikg galima
sutrumpinti.

3. Kompetentingos institucijos susitaria, kad taikant tokia bendra
pranesimy tvarka, turi bati teikiama papildoma informacija. Jei
atlieky sudétis néra tokia, kaip pranesta, arba jei nesilaikoma vezi-
mui keliamy salygy, atitinkama kompetentinga institucija oficia-
liai jspéja praneséja, kad atsiima savo sutikima taikyti tokig tvar-
ka. Ispéjimo kopijos nusiunciamos kitoms kompetentingoms
institucijoms.

4. Bendras praneSimas vykdomas vaztaras¢iu.

29 straipsnis

Atliekos, kurioms taikomi kitokie pranesimai, neturi biiti vezant
maiSomos.

30 straipsnis

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZtikrinti, kad atlie-
kos biity vezamos pagal Sio reglamento nuostatas. Tokios
priemonés gali apimti jmoniy ar jstaigy tikrinimg pagal Direkty-
vos 75[/442[EEB 13 straipsnj ir atlieky siunty tikrinima vietoje.
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2. Tokie patikrinimai vietoje gali biti vykdomi:

— atlieky kilmés vietoje kartu su gamintoju, savininku ar
praneséju,

— paskirties vietoje kartu su galutiniu gavéju,

— vezimo Bendrijoje metu.

3. Tokiy patikrinimy metu gali bati tikrinami dokumentai,
atlieky tapatumas ir, jei bitina, atlickama jy fiziné kontrolé.

31 straipsnis

1. Vaztaratis atspausdinamas, uzpildomas ir visi kiti 4 ir
6 straipsniuose minimi dokumentai bei informacija teikiama tokia
kalba, kokia yra priimtina:

— siuncianciajai kompetentingai institucijai, kaip nurodyta 3, 7,
15 ir 17 straipsniuose, vezant atliekas Bendrijos ribose ir jas
eksportuojant,

— paskirties kompetentingai institucijai, kaip nurodyta 20 ir
22 straipsniuose, atliekas importuojant,

— tranzito kompetentingai institucijai, kaip nurodyta 23 ir
24 straipsniuose.

Kitoms kompetentingoms institucijoms prasant, praneséjas doku-
mentus i$vercia | toms kompetentingoms institucijoms priimting

kalbg.

2. Kitos detalés gali bati nustatytos Direktyvos 75/442/EEB
18 straipsnyje numatyta tvarka.

VIII ANTRASTINE DALIS

KITOS NUOSTATOS

32 straipsnis

[ priede iSvardyty ir valstybiy nariy pasirayty tarptautiniy
transporto konvencijy nuostaty turi biiti laikomasi tiek, kiek jos
apima $iame reglamente minimas atliekas.

33 straipsnis

1. Administracinés pranesimy, priezitros, atitinkamos analizés ir
patikrinimy jprastinés sgnaudos gali biiti pateikiamos praneséjui
apmoketi.

2. Atlieky grazinimo, jskaitant atlieky vezima, Salinimg ir panau-
dojima alternatyviu ir aplinkosaugos pozitiriu tinkamu badu
pagal 25 straipsnio 1 dalj ir 26 straipsnio 2 dalj, sgnaudas apmoka
prane$éjas arba, jei tai nejmanoma, atitinkamos valstybés narés.

3. Atlieky Salinimo ar panaudojimo alternatyviu ir aplinkosau-
gos pozitriu tinkamu badu pagal 26 straipsnio 3 dalj sgnaudas
apmoka gavéjas.

4. Atlieky Salinimo ar panaudojimo, jskaitant galimg vezimg
pagal 26 straipsnio 4 dalj, ilaidas apmoka pranes¢jas ir (arba)
gavéjas priklausomai nuo dalyvaujanciy kompetentingy institu-
cijy sprendimo.

34 straipsnis

1. NepaZeidziant 26 straipsnio nuostaty ir Bendrijos bei nacio-
naliniy nuostaty dél civilinés atsakomybés ir nepriklausomai nuo
to, kur atliekos alinamos ar panaudojamos, atlieky gamintojas
imasi visy biitiny priemoniy atlickas pasalinti, panaudoti ar orga-
nizuoti jy $alinimg ir panaudojima taip, kad buty i§saugota aplin-
kos kokybé pagal Direktyvas 75/442[EEB ir 91/689/EEB.

2. Valstybés narés imasi visy batiny priemoniy uztikrinti, kad Sio
straipsnio 1 dalyje nustatyti jpareigojimai biity vykdomi.

35 straipsnis

Visus kompetentingy institucijy siunc¢iamus arba gaunamus
dokumentus kompetentingos institucijos, pranesé¢jas ir gavéjas
Bendrijoje saugo bent trejus metus.

36 straipsnis

Valstybés narés paskiria kompetentingg institucija arba institucijas
$iam reglamentui jdiegti. Kiekviena valstybé naré paskiria vieng
tranzito kompetentingg institucija.

37 straipsnis

1. Valstybés narés ir Komisija paskiria bent po vieng korespon-
dentg, atsakinga uz asmeny ir jmoniy, kurios siuncia paklausimus,
informavima ir konsultavima. Komisijos korespondentas valsty-
biy nariy korespondentams persiuncia visus gautus su jomis susi-
jusius klausimus ir vice versa.

2. Valstybéms naréms prasant arba esant batinam reikalui, Komi-
sija reguliariai kviecia korespondenty susirinkimus $io reglamento
diegimo keliamiems klausimams nagrinéti.

38 straipsnis

1. Ne véliau kaip pries tris ménesius iki pradedant taikyti 3 regla-
mentg valstybés narés pranesa Komisijai kompetentingy institu-
cijy ir korespondenty pavadinimus, pavardes, adresus, telefony
bei teleteksty/faksy numerius ir kompetentingy institucijy ants-
paudus.

Valstybés narés kasmet informuoja Komisija apie tokios informa-
cijos pasikeitimus.
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2. Sia informacija Komisija nedelsdama nusiuncia kitoms
valstybéms naréms ir Bazelio konvencijos sekretoriatui.

Be to, Komisija valstybéms naréms atsiuncia atlieky tvarkymo pla-
nus, minimus Direktyvos 75/442[EEB 7 straipsnyje.

39 straipsnis

1. Ivezamoms i Bendrijg ir i§vezamoms i§ jos atliekoms valstybes
narés gali paskirti jvezimo ir i§vezimo muitines ir apie tai infor-
muoti Komisija.

Komisija paskelbia tokiy muitiniy sgrasa Europos Bendrijy oficialia-
jame leidinyje ir prireikus $j sarasg atnaujina.

2. Jei valstybé naré nusprendzia paskirti 1 dalyje minimas muiti-
nes, atlieky siuntoms neturi biti leidZziama naudotis jokiais kitais
Bendrijos sieny peréjimo punktais valstybéje naréje jvezant atlie-
kas j Bendrijg ar i§vezant i§ jos.

40 straipsnis

Kartu su Komisija valstybés narés atitinkamai bendradarbiauja su
kitomis Bazelio konvencijos $alimis ir tarpvalstybinémis
organizacijomis tiesiogiai arba per Bazelio konvencijos
sekretoriata, inter alia, pasikeisdamos informacija, skatindamos
tinkamas aplinkosaugos technologijas ir plétodamos atitinkamus
geros praktikos kodeksus.

41 straipsnis

1. Pries kiekvieny kalendoriniy mety pabaiga valstybés narés
parengia pagal Bazelio konvencijos 13 straipsnio 3 dalj prane-
$§img, nusiuncia jj Bazelio konvencijos sekretoriatui, o kopija —
Komisijai.

2. Remdamasi tokiais pranesimais, Komisija kas trejus metus
parengia prane$ima, kaip Bendrija ir valstybés narés jgyvendina §
reglamentg. Siuo tikslu ji gali pagal Direktyvos 91/692/EEB (1)
6 straipsnj paprasyti papildomos informacijos.

42 straipsnis

1. Ne veéliau kaip pries tris ménesius iki pradedant taikyti §j regla-
mentg, Komisija Direktyvos 75/442[EEB 18 straipsnyje nustatyta
tvarka parengia ir, jei po to reikalinga, pritaiko tipinj vaztarastj bei
atlieky pasalinimo ar panaudojimo pazyméjima (arba kaip
sudéting vaztaras¢io dalj ar pridedamg prie vaztaraicio pagal
Direktyva 84/631/EEB), ypac atsizvelgdama i:

— atitinkamus $io reglamento straipsnius,
— atitinkamas tarptautines konvencijas ir sutartis.

2. Esama vaztaras¢io forma turi biiti naudojama, kol bus parengta
nauja forma. Prie esamos vaztaras¢io formos pridedamas atlieky
pasalinimo ir panaudojimo pazyméjimas sudaromas kuo greiciau.

3. Nepazeisdama 1 straipsnio 3 dalies ¢ ir d punktuose nustatytos
tvarkos dél II. A priedo, Komisija Direktyvos 75/442/EEB
18 straipsnyje nustatyta tvarka pritaiko II, Il ir IV priedus tik taip,
kad juose atsispindéty poky¢iai, dél kuriy susitarta taikant OECD
perzitréjimo mechanizma.

4. Tvarka, nurodyta 1 $io straipsnio dalyje, taikoma taip pat ir

aplinkosaugos pozitriu tinkamo valdymo apibrézimui, atsizvel-
giant i atitinkamas tarptautines konvencijas ir sutartis.

43 straipsnis
Siuo reglamentu panaikinama Direktyva 84/631/EEB nuo tos
dienos, kai pradedamas taikyti $is reglamentas. Bet koks atlieky

vezimas pagal tos direktyvos 4 ir 5 straipsnius turi biti baigtas ne
veliau kaip po $eSiy ménesiy pradéjus taikyti §j reglamenta.

44 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Jis tatkomas 15 ménesiy po jo paskelbimo.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1993 m. vasario 1 d.

() OLL377,1991 12 31, p. 48.

Tarybos vardu
Pirmininkas

N. HELVEG PETERSEN
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I PRIEDAS

32 STRAIPSNYJE MINIMU TARPTAUTINIU TRANSPORTO KONVENCIU SARASAS (1)

ADR:

Europos sutartis dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo keliais (1957).
Cotif:

Konvencija dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezZimo gelezinkeliais (1985).
RID:

Reglamentas dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo gelezinkeliais (1985).
Solas konvencija:

Tarptautiné konvencija dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiroje (1974).

IMDG kodeksas (2):

Tarptautinis jira gabenamy pavojingy kroviniy kodeksas.

Cikagos konvencija:

Tarptautiné civilinés aviacijos konvencija (1944), kurios 18 priedas skirtas pavojingy kroviniy vezimui oru (TI:
Technings instrukcijos dél pavojingy kroviniy saugaus transportavimo oru).

Marpol konvencija:

Tarptautiné konvencija dél tarSos i3 laivy prevencijos (1973 iki 1978).

ADNR:

Pavojingy medziagy pervezimo Reino upe taisyklés (1970).

[ 3j sarasg jtrauktos konvencijos, kurios galiojo tuo metu, kai buvo priimtas $is reglamentas.
Nuo 1985 m. sausio 1 d. IMDG kodeksas yra jtrauktas j Solas konvencija.
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Il PRIEDAS
ATLIEKU () ZALIASIS SARASAS

A. METALO IR METALO LYDINIY ATLIEKOS NESISKLAIDANCIOS METALO FORMOS ()

Sios brangiyjy metaly ir jy lydiniy atliekos ir lauzas:

7112 10 — Aukso
7112 20 — Platinos (terminas ,platina“ reiskia plating, iridj, osmj, paladj, rodj ir rutenj)
7112 90 — Kity brangiyjy metaly, pavyzdziui, sidabro specifikacijas)

NB: 1. Gyvsidabris, kaip $iy metaly komponentas, nejeina.

2. Elektros prietaisy atliekos ir elektronikos lauzas turi susidéti tik i3
metaly ar lydiniy

3. Elektrinés jrangos atliekos (atitinkancios Priezitiros mechanizmo nustatytas

Sios gelezies atlickos ir lauzas; gelezies ir plieno luity perlydimo lauzas:

720410  — Ketaus atliekos ir lauzas
7204 21 — Neriidijancio plieno atliekos ir lauzas
7204 29 — Kitokiy plieno risiy lydiniy atliekos ir lauzas
720430  — Alavuotos geleZies ar plieno atliekos ir lauZas
7204 41 — Tekinimo drozlés, kitokios drozlés, nuolauzos, frezavimo atliekos, pjuvenos, nuo-
pjovos ir smulkinimo atliekos, palaidos ar susuktos j rySulius
7204 49 — Kitos geleZies atliekos ir lauzas
7204 50  — Lauzo perlydymo luitai
ex 730210  — Naudoti geleZiniai ir plieniniai bégiai

Sios spalvotyjy metaly ir jy lydiniy atliekos ir lauzas:

7404 00 — Vario atliekos ir lauzas
7503 00 — Nikelio atliekos ir lauzas
7602 00 — Aliuminio atliekos ir lauzas
ex 7802 00 — Svino atliekos ir lauzas
7902 00 — Cinko atliekos ir lauzas
8002 00 — Alavo atliekos ir lauzas
ex 8101 91 — Volframo atliekos ir lauzas
ex 8102 91 — Molibdeno atliekos ir lauzas
ex 8103 10 — Tantalo atliekos ir lauzas
810420  — Magnio atliekos ir lauZas
ex 8105 10 — Kobalto atliekos ir lauzas
ex 8106 00 — Bismuto atliekos ir lauzas
ex 8107 10 — Kadmio atliekos ir lauzas
ex 8108 10 — Titano atliekos ir lauzas
ex 8109 10 — Cirkonio atliekos ir lauzas
ex 8110 00 — Stibio atliekos ir lauzas
ex 8111 00  — Mangano atliekos ir lauzas
ex 811211 — Berilio atliekos ir lauzas
ex 8112 20 — Chromo atliekos ir lauzas
ex 8112 30 — Germanio atliekos ir lauzas
ex 8112 40 — Vanadzio atliekos ir lauzas

() Indeksas ,ex“ nurodo medziaga, kuri yra suderinto muity kodekso pavadinime.
(") Isavoka ,nesklindantis nejeina milteliy, dumblo, dulkiy pavidalo atliekos ar kietos atliekos, kuriose yra pavojingy skysty atlieky.
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ex 8112 91

ex 2805 30
ex 2804 90
ex 2804 50

Hafnio

— Indzio

— Niobio

— Fermio

— Galio

— Talio atliekos ir lauzas

Torio ir rety $arminiy Zemiy metaly atliekos ir lauzas

Seleno atliekos ir lauzas

Teliiro atliekos ir lauzas

B. KITOS METALU TURINCIOS ATLIEKOS, SUSIDARANCIOS METALUS LYDANT BEI RAFINUOJANT

2620 11

ex 2620 90

Kietasis techninis cinkas

Cinko turin¢ios nuodegos:

— Galvanizavimo cinko plokstés vir§utinés nuodegos (> 90 % Zn)

— Galvanizavimo cinko plokstés apatinés nuodegos (> 92 % Zn)

— Cinko Stampavimo nuodegos (> 85 % Zn)

— Karsto panardinimo elektrolizerio cinko plokstés nuodegos (partija) (> 92 % Zn)

— Cinko nuogriebos
Aliuminio nuogriebos

Slakai i§ brangiyjy metaly ir vario perdirbimo tolimesniam gryninimui

C. KALNAKASYBOS ATLIEKOS: SIOS ATLIEKOS TURI BUTI NESKLAIDZIOS FORMOS

ex 2504 90
ex 2514 00

2525 30
ex 2529 21

ex 2804 69
ex 2804 61

Gamtinio grafito atliekos

Skaliino atliekos, nupjaustytos grubiai, negrubiai ar tik nupjautos pjiklu ar kuo kitu
Zéruio atliekos

Lauko 3patas; leucitas; nefelinas ir nefelino sienitas; fluoro $patas — turintys 97 % svo-

rio ar maziau kalcio fluorido.

Silicio kietos atliekos, i§skyrus naudojamas liejyklose.

D. KIETOS PLASTIKINES ATLIEKOS

Cia jeina ne tik Zemiau i§vardytos medziagos, bet ir daugelis kity:

3915

391510
3915 20
3915 30
391590

Plastikiniy medziagy atliekos, nuolupos ir lauzas:
— Etileno polimery

— Stireno polimery

— Vinilchlorido polimery

Polimerizuoti ir kopolimerizuoti:
— Polipropilenas

— Polietileno tereftalatas

— Akrilnitrilo kopolimeras

— Butadieno kopolimeras

— Stireno kopolimeras

— Poliamidai

— Polibutileno tereftalatai

— Polikarbonatai

— Polifenileno sulfidai

— Akriliniai polimerai

— Parafinai (C10-C13)

— Poliuretanas (neturintis chlorfluorangliavandeniliy)
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— Polisilozalanai (silikonai)

— Polimetilo metakrilatas

— Polivinilalkoholis

— Polivinilbutiralis

— Polivinilacetatas

— Fluorintas politetrafluoretilenas (Teflonas, PTFE)

391590 Dervos ir kondensuoti produktai:
— Karbamidinés dervos
— Fenolformaldehidinés dervos
— Melaminformadehidinés dervos
— Epoksidinés dervos
— Alkidinés dervos
— Poliamidai

E. POPIERIAUS, KARTONO IR POPIERIAUS GAMINIY ATLIEKOS

4707 00 Popieriaus ir kartono atliekos:

4707 10 — Nebalinto kraftpopieriaus ir kartono arba gofruoto popieriaus ir kartono

4707 20 — Kitokio popieriaus ir kartono, pagaminto daugiausia i§ nebalintos, nedazytos
cheminés
maseés

4707 30 — Popieriaus ar kartono, pagaminto daugiausia i§ mechaninés masés (pavyzdziui, laik-

ras¢iy, Zurnaly ir panasios laikrastinés medziagos)

4707 90 — Kitokiy, i kurias jeina Zemiau nurodytos ir kitos medziagos:
1) laminuotas kartonas
2) neriSiuotos atliekos ir skiautés

F. STIKLO ATLIEKOS, NESKLAIDZIOS FORMOS

ex 7001 00 Duzenos, dedamos j gaminamo stiklo mase, ir kitos atliekos bei duzenos, isskyrus

katodiniy lempy ir kitokj aktyvuota stikla

Pluostinio stiklo atliekos

G. KERAMIKOS ATLIEKOS, NESKLAIDZIOS FORMOS
ex 6900 00 Keramikos degimo, pavyzdziui, keraminiy indy atliekos

ex 8113 00 Keramikos ir metalo lydinio atliekos ir duzenos

Kiti nejvardyti keraminiai pluostai

H. TEKSTILES ATLIEKOS

5003 Silko atliekos (kokonai, netinkami vyniojimui, verpaly atliekos ir nuobiros:

5003 10 — Nesukuotos

5003 90 — Kitos

5103 Vilnos ar minksty ir kiety gyvuliy plauky atliekos, jskaitant verpaly atliekas, bet
nejskaitant nuobiry:

510310 — Vilnos ar gyvuliy minksty plauky nuosukos

5103 20 — Kitos vilnos ar gyvuliy minksty plauky atliekos

5103 30 — Gyvuliy kiety plauky atliekos

5202 Medvilnés atliekos (jskaitant verpaly atliekas ar nuobiras):

520210 — Verpaly atliekos (jskaitant sitly atliekas)

5202 91 — Nuobiros

520299 — Kitos

5301 30 Liny pakulos ir atliekos

ex 5302 90 Tikryjy kanapiy (Cannabis sativa L.) pakulos ir atliekos (jskaitant verpaly atliekas ir

nuobiras)

ex 5303 90 Dzuto ir kity tekstiliniy plausiniy pluosty (iskyrus liny, kanapiy ir rami (lot. Boehme-

ria nivea)) pakulos ir atliekos (jskaitant verpaly atliekas ir nuobiras)

ex 5304 90 Sizalio ir kity Agave rusies tekstilés pluosty pakulos ir atliekos (jskaitant verpaly atlie-

kas ir nuobiras)

ex 5305 19 Kokoso pakulos, nuosukos ir atliekos (jskaic¢iuojant verpaly atliekas ir
nuobiras)
ex 5305 29 Abakos (manilos kanapiy ar Musa textilis Nee) pakulos, nuo$ukos ir atliekos (jskaitant

verpaly atliekas ir nuobiras)
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ex 5305 99

5505
550510
5505 20
6309 00
6310

6310 10
6310 90

Kitur nenurodytos ir nejtrauktos rami ir kity tekstiliniy darZoviy pluosto pakulos, nuo-
sukos ir atliekos (jskaitant verpaly atliekas ir nuobiras)

Dirbtinio pluosto atliekos (jskaitant nuosukas, verpaly atliekas ir nuobiras):

— Sintetinio pluosto

— Dirbtinio pluosto

Déveéti drabuziai ir kiti tekstilés gaminiai

Naudoti skudurai, Spagato atliekos, takelazas, virvés, lynai ir susidévéje Spagato, take-
laZo, virviy ir lyno tekstiliniai gaminiai:

— SuriiSiuoti

— Kiti

I. GUMOS ATLIEKOS

4004 00

4012 20
ex 4017 00

Gumos (i§skyrus kietaja guma) atliekos, nuolupos ir likuciai bei i§ jy pagamintos
granulés

Naudotos pneumatinés padangos

Kietosios gumos (pavyzdziui, ebonito) atliekos ir likuciai

J. NETVARKYTO KAMSCIO IR MEDZIO ATLIEKOS

4401 30

4501 90

Medzio atliekos ir likudiai, surGi§iuoti ar nesur@iSiuoti j rastus, briketes, granules ar
panasia forma

Kamadcio atliekos; sutrupintas, granuliuotas ar sumaltas kamstis

K. AGROPRAMONES IR MAISTO PRAMONES ATLIEKOS

2301 00

2302 00

2303 00

2304 00

2305 00

2306 00

ex 2307 00
ex 2308 00

1522 00
1807 00

Meésos ir mésos subprodukty, Zuvy, véziagyviy, moliusky ir kity vandens bestuburiy,
netinkamy Zmonéms vartoti, bet tinkamy gyvuliy pasarui ar kitiems tikslams, dzio-
vinti, sterilizuoti ir stabilizuoti miltai, rupiis miltai ir granulés; lydyty tauky ar lajaus
likuciai

Sélenos, akuotai ir kiti likuciai, granuliuotos formos ar ne, gauti sijojant, malant ar
kitaip apdorojant javus ir ankstinius augalus

Krakmolo gamybos ir panasis likuciai, runkeliy mase, iSspaudos ir kitos cukraus
gamybos atliekos, alaus gamybos ar distiliavimo nuosédos ir atliekos, granuliy formos
ar ne

Sojos pupeliy aliejaus ekstrahavimo iSspaudos ir kitos kietos atliekos, sumaltos ar nesu-
maltos, granuliy formos ar ne, naudojamos pasarui

Sumalty rieSuty (Zemés riesuty) aliejaus ekstrahavimo i§spaudos ir kitos kietos atlie-
kos, sumaltos ar nesumaltos, granuliy formos ar ne, naudojamos pasarui

Darzoviy aliejaus ekstrahavimo i§spaudos ir kitos kietos atliekos, sumaltos ar nesu-
maltos, granuliy formos ar ne, naudojamos pasarui

Vyno nuosédos

Kitur nejtrauktos ir nenurodytos dZiovintos ir sterilizuotos darzoviy atliekos, liekanos
ir Salutiniai produktai, granuliuotos formos ar ne, naudojami pasarui

Lanolinas; riebaliniy medziagy ar gyvuliy ir darZoviy vasko apdorojimo liekanos

Kakavos lukstai, iZenos, Zievés ir kitos atliekos

L. ODY IR KAILIY ISDIRBIMO ATLIEKOS BEI NAUDOTOS ODOS ATLIEKOS

0502 00

0503 00

0505 90

0506 90

4110 00

Kiauliy, Serny Seriy ar plauky, barsuko plauky ir kity Sepeciams gaminti naudojamy
Seriy atliekos

Arklio Seriy, palaidy ar iskloty ir sutvirtinty medziaga, lickanos

Pauksc¢iy odos ir kitos dalys su plunksnomis bei pikais, plunksny, plunksny daliy
(plésyty ar neplésyty) ir piky, neapdoroty, tik isvalyty, dezinfekuoty ir konservuoty,
atliekos

Kauly ir ragy vidaus masés atliekos, neapdorotos, nuriebalintos, paprastai paruostos
(bet nesupjaustytos pagal formas), apdorotos riigstimi ar nuZzelatinuotos

Odos nuolupos ir kitos atliekos, netinkamos odos gaminiams gaminti, i§skyrus odos

dumbla
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M. KITOS ATLIEKOS

8908 00

0501 00
ex 0511 91

2621

2618 00
2619 00
3103 20

2621 00

2621 00
2621 00

2836 50

2818 10

Indai ir kitos pliaduriuojancios dauzymui skirtos talpos, tinkamai istustintos ir nebe-
turincios jokiy medZziagy ar atlieky, kurias baty galima priskirti pavojingoms

Sudauzytos autopriemonés, i§ kuriy iSpilti visi skysciai

Zmoniy plauky atlickos

Zuvy atliekos

Naftos kokso ir (arba) bitumo anody galeliai

Karykly dimy desulfurizacijos (FGD) gipsas

Griaunamy pastaty sieny tinko atliekos

Akmens anglimi kiirenamy jégainiy lakieji pelenai, nuséd¢ pelenai ir $lakas (')
Siaudy atliekos

Betono nuolauzos

Pasibaige katalizatoriai:
— Skysto katalizinio krekingo (FCC) katalizatoriai
— Brangiyjy metaly turintys katalizatoriai

— Pereinamieji metalo katalizatoriai

Nukenksminta penicilino gamybos grybeliena, skirta gyvuliy pasarui
Granuliuotas $lakas, susidargs gaminant geleZj ir plieng

Slakas, susidares gaminant geleZ] ir plieng (™)

Pagrindinis $lakas, susidargs gaminant gelezj ir plieng, skirtas fosfatinéms traoms ir
kitokiam naudojimui

Slakas, susidares vario gamyboje, chemigkai stabilizuotas, turintis daug gelezies (vir§
20 %) ir perdirbtas pagal pramonines specifikacijas (pavyzdziui, DIN 4301 ir DIN
8201) daugiausia statybai ir §vitravimui

Neutralizuotas raudonasis molis, susidares gaminant aliuminj

I3sieikvojusi aktyvioji anglis

Kietos formos siera

Klintis, susidariusi gaminant kalcio cianamida (turinti mazesnj kaip 9 pH)
Natrio, kalcio, kalio chloridai

Fotografinio filmo atliekos ir fotografinio filmo, neturincios sidabro, atliekos
Vienkartiniai fotoaparatai be baterijy

Silicio karbidas (karborundas)

() Turi laikytis tam tikry specifikacijy, kurias turi perzitiréti Priezitiros mechanizmas.
(™) Sis jrasas apima tokio $lako naudojima titano dioksido ir vanadzio gavybai.
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ex 2619 00
262019
2620 20
2620 30
2620 40
2620 50
2620 90

2621 00

2713 90

ex 3915 90
ex 7001 00
ex 4110 00
ex 2529 21

III PRIEDAS

GELTONASIS ATLIEKU SARASAS (*)

=

Slakas, atplaisos ir kitokios geleZies ir plieno gamybos atli (**)
Cinko pelenai ir lickanos

Svino pelenai ir liekanos

Vario pelenai ir lickanos

Aliuminio pelenai ir lickanos

Vanadzio pelenai ir lickanos

Pelenai ir liekanos, turincios kitur nenurodyty metaly ir metaly junginiy

Kitur nenurodytos aliuminio gamybos liekanos

Kiti kitur nenurodyti pelenai ir lickanos

Liekanos po komunaliniy atlieky deginimo

Naftos kokso ir bitumo gamybos/perdirbimo atliekos, i$skyrus anody galelius
Svino baterijos, sveikos ir sudauzytos

Naudotos alyvos, nebetinkamos naudoti pagal paskirtj

Alyvy/vandens, angliavandeniliy/vandens misiniy, emulsijy atliekos

Rasalo, dazy, pigmenty, dazikliy, laky gamybos, maiSymo ir naudojimo atliekos
Dervy, latekso, minkstikliy, klijy gamybos, maiSymo ir naudojimo atliekos

Kitur neiSvardinty grafinés reprodukcijos ir fotografijos chemikaly ir apdorojimo medziagy gamy-
bos, maiSymo ir naudojimo atliekos

Vienkartiniai fotoaparatai su baterijomis

Necianidiniy sistemy, susidaran¢iy apdorojant metaly ir plastikiniy medziagy pavirsiy, atlickos
Bituminés mastikos atliekos

Fenoliai, fenolio junginiai, jskaitant skysta ir dumblo formos chlorfenolj

Apdorotos kams¢io ir medzio atliekos

Naudotos baterijos ir akumuliatoriai, sveiki ar sudauzyti, iskyrus $vino baterijas, ir kitur nejrasytos
baterijy ir akumuliatoriy gamybos atliekos ir lauzas

Nitroceliulozé

Katodiniy lempy ir kitas aktyvuotas stiklas

Odos dulkes, pelenai, dumblas ir miltai

Kalcio fluorido dumblas

Kiti neorganiniai fluoro junginiai, skysti ir dumblo formos
Cinko 3lakas, kuriame yra iki 18 procenty svorio cinko
Galvaninis dumblas

Metaly ésdinimo skystis

Aukstakrosnése naudotas smelis

Talio junginiai

Polichlorinti naftalenai

Eteriai

Kieti brangiyjy metaly likuciai, turintys neorganiniy cianidy mikroelementy
Vandenilio peroksido tirpalai

Trietilamino katalizatorius, skirtas aukstakrosnés sméliui sukietinti

(") 13 sarasa jeina pelenai, lickanos $lakas, nuodegos, nuogriebos, atplaisos, dulkés, dumblas ir iSspaudos, jei kitur jy néra nurodyta.
() Indeksas ,ex“ rodo, kad Sios atliekos yra jtrauktos Suderintg muity kodekso klasifikacija.
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ex 2804 80 Arseno atliekos ir liekanos
ex 2805 40 Gyvsidabrio atliekos ir liekanos

Brangiyjy metaly pelenai, dumblas, dulkés ir kitos liekanos:
— Stampuoty mikroschemy deginimo pelenai

— Filmy pelenai

I zaligjj sarasa nejtrauktos katalizatoriy atliekos

Cinko apdorojimo infiltratas, dulkés ir dumblas: jarozitas, hematitas, getitas ir t. t.
Aliuminio hidraty atliekos

Aliuminio atliekos

Atliekos, kurias sudaro arba kurios turi ar yra uZter$tos Siomis medziagomis:

— Neorganiniais cianidais, i§skyrus brangiyjy metaly turincias kietas atliekas, kuriose yra
neorganiniy cianidy ar jy mikroelementy

— Organiniais cianidais

Sprogios atliekos, kurioms netaikomi kiti konkretiis jstatymai
Medzio konservavimo chemikaly gamybos, maisymo ir naudojimo atliekos
Svinuoto benzino dumblas

Naudotas puciamasis smélis

Chlorfluorangliavandeniliai

Haloniai

Metalo pjaustymo smulkios drozlés

Siluminiai (silumos perdavimo) skysciai

Hidraulinis skystis

Stabdziy skystis

Antifrizo skystis

Jony mainy dervos

Geltonojo sgraso, kuri OECD PrieZiiiros mechanizmas perZiiirés prioritetine tvarka, atliekos
Organiniai fosforo junginiai
Nehalogeninti tirpikliai
Halogeninti tirpikliai

Halogenintos ir nehalogenintos vandeningos distiliavimo liekanos, regeneruojant organinius
tirpiklius

Skystas kiauliy méslas; ismatos

Kanalizacijos dumblas

Nuotéky dumblas

Biocidy ir augaly priezitiros vaistiniy preparaty gamybos, maiSymo ir naudojimo atlickos
Vaisty ir jy preparaty gamybos atlickos

Rugsciy tirpalai

Bazinés riigstys

Pavir§inio aktyvumo medZiagos

Kitur nenurodyti neorganiniai balide junginiai

Kitur nenurodytos pramoninés tarSos kontrolés priemoniy atliekos, valant pramonines dujy
atliekas

Chemijos pramonéje susidarantis gipsas
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IV PRIEDAS

RAUDONASIS ATLIEKU SARASAS

Atliekos, medziagos ir objektai, turintys, susidedantys ar uztersti polichlorintu bifenilu (PCB) ir (arba) polichlorintu
terfenilu (PCT) ir (arba) polibromintu bifenilu (PBB), taip pat kitais polibromintais $iy junginiy analogais, kuriy
koncentracija 50 mg/kg ar didesné.

Atliekos, kurios turi, susideda ar yra uZter$tos tokiomis medziagomis:

— Bet kuri j polichlorintg dibenzofurang panasi medziaga

— Bent kuri i polichlorintg dibenzodioksing panasi medziaga

Asbestas (dulkés ir plausai)

Keraminiai plauai, panasis | asbesto plausus

Svinuoty antidetonatoriniy junginiy dumblas

Raudonojo sgraSo, kurj OECD PrieZiiiros mechanizmas perZiiirés prioritetine tvarka, atliekos

Dervy likuciy (i$skyrus bituming mastika) atliekos, susidarancios rafinuojant, distiliuojant ar apdorojant pirolize

Peroksidai, i$skyrus vandenilio peroksida.



